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RESUMO

Esta dissertag@o aborda o comportamento semantico-discursivo do Aspecto verbal nas formas
simples dos tempos: Pretérito Perfeito e Pretérito Imperfeito do modo Indicativo, em um
corpus de seis inquéritos do Banco de Dados PORCUFORT - Portugués Oral Culto de
Fortaleza. A fundamentagdo tedrica deste trabalho retoma algumas das principais pesquisas
feitas, anteriormente, a respeito do Aspecto verbal; um estudo que trata da maneira como esta
categoria ¢ vista dentro da Semantica e do Discurso; além da questdo da referéncia desta
categoria no discurso e dos elementos lingiiisticos que, geralmente, auxiliam na sua
caracterizacdo, como: os circunstanciadores temporais e os argumentos do verbo. Na
metodologia, apresentamos os fatores de andlise, quais sejam: pardmetros de transitividade,
tipos de verbo, figura e fundo e tipos de interpretacdo. Assim, conseguimos perceber que esta
categoria verbal possui caracteristicas semantico-discursivas que sdo condicionadas ndo
apenas pela forma lexical ou morfémica dos verbos, mas também pelos argumentos que os

acompanham e pelo contexto discursivo no qual estdo inseridos.

Palavras-chave: Aspecto, Pretérito Perfeito, Pretérito Imperfeito, Semantica, Discurso.



ABSTRACT

This paper approaches the semantic-discursive behavior of the verbal Aspect in the simple
forms of the tenses: Perfect Past and Imperfect Past of the Indicative mode, in a corpus of six
inquiries of the database PORCUFORT - Portugués Oral Culto de Fortaleza. The theoretical
chapters of this work retake some of the main researches made, previously, regarding the
verbal Aspect; a study that adopts the way as this category is seen inside of the Semantics and
of the Speech; in addition to the subject of the reference of this category in the speech and of
the linguistic elements that, generally, that aid in its characterization, like the adverbs of time
and the verbs argument. In the methodology, we show the analysis factors, they are:
parameters of transitivity, verb types, foreground and background, and interpretation types.
Thus, we have noticed that this verbal category possesses semantic-discursive characteristics
that are not just conditioned by the morphological or lexical form of the verbs, but also by the

arguments that accompany them, and by the discursive context in which they are inserted.

Key-words: Aspect, Perfect Past, Imperfect Past, Semantics, Speech.
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INTRODUCAO

A lingua é o reflexo da construcdo de experiéncias. Constata-se esta observagdo nio
apenas no uso do vocabuldrio, mas nas formas gramaticais preferidas em cada discurso e em
cada época. Assim, a gramatica efetivamente empregada na linguagem falada pode revelar
indicios da propria cosmovisdo dos falantes dessa lingua. E o que ocorre com o uso do

Aspecto verbal na lingua portuguesa falada no Brasil.

Uma caracteristica marcante da conjuga¢do da lingua portuguesa e de outras linguas
latinas € a oposi¢do entre dois aspectos verbais, o perfectivo e o imperfectivo. O imperfectivo
indica, sugestivamente, que a acdo ¢ vista como durativa, isto ¢, enquanto processo, nao
enquanto resultado. O perfectivo, por sua vez, indica que a agdo ¢ vista como consumada,

acabada.

O presente trabalho destina-se a estudar o comportamento lingiiistico do falante em
relacdo ao uso do Aspecto verbal nas formas empregadas no discurso. Ou seja, 0 que ocorre
com uma forma do Pretérito Perfeito ou do Pretérito Imperfeito do Indicativo, escolhida pelo
falante, de acordo com as particularidades e os elementos temporais requeridos no momento
da enunciagio.

Abordamos, nesta dissertacdo, a categoria Aspecto na modalidade oral, através de uma
analise das marcas sintdtico-semanticas e discursivo-pragmaticas que indicam as suas
caracteristicas, nos tempos do Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo, em dados do
portugués falado por informantes universitarios e pos-universitarios de Fortaleza.

Temos como objetivo geral descrever e explicar fenomenos lingiliisticos que
caracterizam a codificagdo e a interpretacdo da categoria verbal Aspecto, quando utilizadas as
formas verbais simples do Pretérito Perfeito e do Pretérito Imperfeito do Indicativo, no
discurso falado.

A presente pesquisa surgiu da observagdo de que alguns estudos voltados para o verbo
em portugués, principalmente os ligados a Gramatica Tradicional, dirigem-se para as
categorias mais visivelmente marcadas como Tempo, Modo e Pessoa. Em alguns anos de
experiéncia como professora de Lingua Portuguesa, observamos que a categoria Aspecto nao
aparece com uma relevancia direta, principalmente no que diz respeito as aulas do ensino de
lingua materna nas escolas de Ensino Fundamental e Médio de Fortaleza. A partir disso, foi
nos despertado o interesse de estudar essa categoria na fala e observar como o falante se

utiliza dos mecanismos lingiiisticos para marca-la e modificé-la em seu discurso.
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Nosso interesse ¢ analisar a categoria Aspecto ndo apenas quanto as suas marcas
morfoldgicas ou lexicais, mas observar o papel dos demais componentes sentenciais,
principalmente dos argumentos dos verbos, para o significado total da sentenga e sua
implicacdo pragmatico-discursiva. Ou seja, consideramos também a natureza discursiva desta
categoria. Destinamo-nos a observar as possibilidades que a lingua apresenta para as
variagdes de significado das formas aspectuais, ou seja, o comportamento enunciativo do
falante na utilizag¢ao das formas verbais para a qualificagdo aspectual no discurso.

Optamos por analisar as formas simples de Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo,
pois compdem um paradigma especializado para a distingdo aspectual perfectividade e
imperfectividade. Buscamos observar, ainda, como as noc¢des de perfectividade e
imperfectividade das formas verbais podem se relacionar com alguns parametros da
transitividade estabelecidos por Hopper e Thompson (1980), ou em que medida esses
pardmetros sdo associados as formas de Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo no
discurso falado.

Esta pesquisa estd no ambito semantico-discursivo, entretanto partimos para uma analise
no nivel frasal dos elementos dos enunciados, para melhor verificar em que medida o
emprego do Aspecto verbal esta ligado a transitividade.

Viarios estudos dizem respeito a categoria verbal Aspecto, entretanto poucos tém
centralizado suas pesquisas em corpus de lingua falada. Costa (1986) foi um dos pioneiros
que trabalhou a questdo do Aspecto verbal em lingua falada, com base em dados do Projeto de
Estudo da Norma Lingiiistica Urbana Culta (NURC) '. Posteriormente, Sousa (1998)
direcionou um estudo sobre esta categoria com base na lingua falada, voltado para as
perifrases verbais.

Nossa pesquisa torna-se relevante e inédita na medida em que toma como ponto de
partida o Aspecto verbal de formas verbais simples presentes no discurso de falantes cultos de
Fortaleza, partindo de dados concretos da utilizacdo da lingua para uma andlise funcional. E
observa, ainda, como os elementos lexicais, sintaticos, semanticos e discursivos comportam-

se na atualizac¢do desta categoria dentro de uma situagdo comunicativa de lingua falada. Além

' O Projeto de Estudo da Norma Lingiiistica Urbana Culta (NURC) teve por objetivo documentar e descrever o
uso urbano do portugués falado no Brasil, em seus aspectos fonético-fonoldgicos, morfoldgicos, sintaticos e
vocabulares. O Projeto se desenvolveu em cinco capitais brasileiras (Recife, Salvador, Rio de Janeiro, Sdo Paulo
e Porto Alegre) e visou ao estudo da fala culta média, habitual. O corpus levantado no pais, a partir de critérios
rigorosos na sele¢do dos informantes ¢ no controle de varidveis, perfaz cerca de 1500 horas de registros
magnetofonicos. O Arquivo Sonoro da fala culta do Rio de Janeiro, por exemplo, retine 330 horas de elocucdes
de 493 locutores, em 394 inquéritos. Esse material representa o comportamento lingiiistico de falantes de ambos
os sexos, nascidos na cidade, com escolaridade universitaria, distribuidos em trés faixas etarias: 22 a 35 anos, 35
a 55 anos e acima de 56 anos.
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disso, detém-se na observacdo dos tempos do Pretérito Perfeito e Pretérito Imperfeito do
Indicativo, procurando, assim, uma abordagem mais vertical.

A relevancia do presente trabalho, para a area da Lingiiistica, consiste na observacao das
caracteristicas semantico-discursivas do Aspecto em lingua falada. Ha estudos anteriores que
tratam desta categoria, que utilizaram o corpus do Portugués Culto de Fortaleza
(PORCUFORT)? entretanto estes ndo direcionam suas anélises para o nivel do discurso, ou
seja, ndo analisam o uso do Aspecto por parte do falante a luz das teorias funcionalistas. Esta
pesquisa auxiliara demais estudiosos de Lingiiistica no que diz respeito a compreensdo da
funcionalidade da categoria Aspecto nos niveis sintatico, semantico, discursivo € pragmatico,
0 que, em se tratando de Lingiiistica Aplicada, podera contribuir bastante para o ensino de
Lingua Portuguesa.

Procuramos fazer, na fundamentacdo tedrica, uma sintese historica dos principais
trabalhos desenvolvidos a respeito do Aspecto por lingiiistas ocidentais e, também, de
trabalhos com dados do portugués, embora sem a pretensdo de uma completude a respeito do
assunto. Este passo justifica-se na medida em que nos serviu como base de conhecimento a
respeito do Aspecto e seu estudo ao longo do tempo, e apresentou-nos, de forma mais
detalhada, classificagdes anteriores, como, por exemplo, a dos verbos em termos de categorias
lexicais desenvolvida por Vendler (1967).

Destinamos um capitulo desta dissertacdo a descricdo da categoria Aspecto em lingua
portuguesa. Enfocamos, além de outros pontos, a perspectiva enunciativa das formas do
Perfeito e do Imperfeito do Indicativo usadas por falantes do portugués, ja que este estudo
compreende a analise do Aspecto no enunciado, observando a caracterizacdo das mesmas ao
longo do discurso.

O corpus PORCUFORT, utilizado para este estudo, ¢ melhor descrito e caracterizado na
metodologia deste trabalho, assim como os fatores de analise utilizados para o

desenvolvimento da pesquisa, quais sejam no plano sintatico-semantico. Parametros de

2 PORCUFORT (Portugués Oral Culto de Fortaleza), corpus que resultou de uma pesquisa levada a efeito
na Universidade Estadual do Ceard, durante o biénio 1991-2, organizado nos moldes do projeto NURC — Norma
Urbana Culta. Possui 62 inquéritos, distribuidos em: a) 13 inquéritos de Didlogo entre dois Informantes (D2); b)
30 inquéritos de Dialogo entre Informante e Documentador (DID); c) 19 inquéritos de Elocugdes Formais (EF).
Os informantes sdo universitarios e pos-universitarios de Fortaleza, fortalezenses ou cearenses de diferentes
areas de estudo, os quais nunca se afastaram de seu Estado. Ha informantes de ambos os sexos e de faixas etarias
distintas, como: a) Faixa I, de 22 a 35 anos de idade; b) Faixa II, de 36 a 55 anos de idade; c¢) Faixa III, a partir
de 56 anos de idade.
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transitividade (numero de participantes, cinese, aspectualidade, pontualidade, volitividade,
polaridade, modalidade, agentividade, afetamento do objeto e individua¢do do objeto); no
plano semantico-lexical (achievements, accomplishments, estados e atividades); no plano
semantico-discursivo  (interpretagdo semantica, interpretacdo semantico-discursiva e
interpretagdo pragmatica); e, finalmente, no plano textual-discursivo (figura e fundo). Ha,
ainda, uma se¢do que trata de dados que foram desconsiderados durante o processo de andlise.

No capitulo oito, sdo descritas e analisadas todas as ocorréncias coletadas ao longo deste
estudo. Citamos exemplos retirados dos inquéritos escolhidos, a fim de facilitar a
compreensdo das caracteristicas formais e funcionais do Aspecto verbal, nas formas de
Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo.

Utilizamos como primeiro fator de analise os parametros de transitividade, propostos
por Hopper e Thompson (1980), para o tratamento da categoria Aspecto nos niveis sintatico e
semantico. Posteriormente, utilizamos a classificacdo desenvolvida por Vendler (1967),
baseada no contetido semantico-lexical das formas verbais. Nosso terceiro fator de analise diz
respeito ao plano semantico-discursivo e trata da questdo da interpretagdo das formas verbais
no discurso. Quanto ao comportamento do Aspecto, no que diz respeito ao plano textual-
discursivo, nosso ultimo fator de andlise, baseamo-nos na relagdo figura e fundo abordada

também por Hopper e Thompson (1980).
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1. A CATEGORIA ASPECTO

Nosso objeto de estudo ¢ a categoria Aspecto € o0 modo como esta € configurada nos
Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo em dados dos trés tipos de inquéritos’ (DID, D2
e EF) retirados do banco de dados PORCUFORT. Assim, este estudo podera servir como base
e orientag@o para uma nova abordagem desta categoria nas aulas de portugués.

Para a configuragdo deste capitulo, citamos a definicdo do Aspecto, com base no
posicionamento de alguns autores, bem como a maneira como esta categoria apresenta-se em
relacdo a semantica e ao discurso. Posteriormente, tragamos um breve estudo a respeito de

como se caracteriza o Aspecto, especificamente, no portugués.

1.1. DEFINICAO

Aspecto verbal, segundo Comrie (1976), é uma categoria sintatica que descreve a
estrutura temporal interna de uma a¢@o, manifestando o ponto de vista do qual o locutor
considera a a¢@o expressa pelo verbo. Esta categoria é pouco abordada na educagdo elementar
no Brasil, e omitida ou tratada de passagem em diversas gramaticas normativas tradicionais
(Almeida, 1999; Cegalla, 2000; Bechara, 2001). Nao se deve confundir o Aspecto com a
no¢do de Tempo. O tempo verbal marca a relagdo entre o tempo da acdo e algum tempo de
referéncia. J& o Aspecto diz respeito a estrutura interna do fato verbal. Evidentemente, a
no¢do de Aspecto ndo estd restrita a esta lingua ou aquela, embora seja mais clara e

detalhadamente indicada em umas que em outras, por ser marcado morfossintaticamente.

Na literatura sobre Aspecto (Castilho, 1968, Godoi, 1992), a relagdo entre o contetido
lexical do verbo e a interpretacdo aspectual das sentencas ¢ diretamente relacionada a
distin¢do perfectivo/imperfectivo, pois se recupera a distingdo entre verbos télicos e atélicos,
baseado, em ultima conseqiiéncia, na distingo aristotélica entre verbos ‘energeia’ e ‘kinesis’,
respectivamente. A orientacdo basica dessas propostas € associar o valor télico as sentencas
perfectivas e o valor atélico, as sentengas imperfectivas. A preocupacio voltada as estruturas
lingiiisticas internas das sentengas, € a interagdo entre os significados lexicais e fendmenos

argumentais e tematicos, ¢ pouco considerada.

3 0 termo “inquérito”, neste corpus, designa entrevistas feitas por pesquisadores que sdo usadas para recolher
informagdo quantitativa nos campos das ciéncias sociais, as quais podem incidir sobre opinides ou informagdes
factuais, dependendo do seu objectivo. Fonte: site www.wikipédia.com. Uma melhor descri¢do sobre o corpus
encontra-se no capitulo da metodologia deste trabalho.
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O que nos destinamos verificar, neste estudo, foi qual o papel dos fendmenos textual-
discursivos e se estes teriam a possibilidade de provocar a mudanca no tipo semantico do
verbo. Nosso trabalho centrou-se nas marcas semantico-discursivas que denotam a categoria
Aspecto. Isto justifica a proposta de levarmos em conta tanto o lexema quanto o discurso para

a analise dos dados.

Para tal fim, analisamos o papel do léxico do verbo na determinagdo de interpretagdes
aspectuais, em interagdo com fenomenos textual-discursivos, com base na classificagdo

aspectual desenvolvida por Vendler (1967).

Foi, portanto, observado como verbos classificados sob uma perspectiva lexical podem
sofrer alteracdes em seu estatuto semantico, dependendo das configuracdes sintatico-
semanticas das sentencgas, e quais fendmenos lingiiisticos sdo capazes de provocar mudanga
de interpretacdo do verbo e conseqiiente variagdo de leitura aspectual.

Procuramos fazer uma descricdo das marcas semantico-sintaticas dos fatos verbais que
assinalam a categoria Aspecto, bem como as relagdes de sentido que estes fatos estabelecem
com seus argumentos. Explicamos, por exemplo, tragos de dinamicidade e duratividade do
verbo, ou do verbo e seus argumentos, numa andlise combinatéria dos elementos, para a
identificacdo de como e quais elementos lingiiisticos surgem na estrutura¢do do discurso
falado, capazes de modificar as caracteristicas aspectuais de uma dada forma verbal.

Observemos o exemplo abaixo:

(D) 14 no bairro o jogador e o pessoal as vezes... como a gente diz na Glria... "o pessoal me

quebrava" (Ing. DID 08)*

Em (1), apesar de o verbo guebrar possuir caracteristicas de pontualidade em seu
lexema, temos a forma verbal quebrava, que se apresenta, neste contexto, com valor aspectual
freqiientativo. Ou seja, um estado de coisas, localizado em um determinado intervalo de
tempo, ocorre um numero significativo de vezes neste intervalo de tempo e em intervalos
anteriores.

E relevante também, neste trabalho, a consideragdo de parametros textuais-discursivas,
tais como a relacdo figura-fundo, que aponta para o uso de determinada forma aspectual,
identificada ndo so pela estrutura frasal, mas pelo enunciado como um todo. Procuramos

observar como sdo distribuidos pelo falante os valores aspectuais da perfectividade e da

* Leia-se: Inquérito do tipo Dilogo entre Informante e Documentador, numero 8.
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imperfectividade no plano do discurso. Neste mesmo plano, estudamos ainda, como o
Aspecto apresenta-se em relacdo aos parametros de transitividade nas formas do Pretérito
Perfeito e Imperfeito do Indicativo.

Para Costa (1997), o Aspecto é a expressdo do tempo interno do fato verbal nos
discursos. O tratamento desta categoria no discurso corresponde a perda da individualizagao
dos fatos verbais, como processos ou estados em blocos fechados de temporalidade, e passa a
englobar etapas constitutivas de temporalidade interna dos outros fatos verbais. O aspecto
marcado num verbo pode ndo ser determinado pela agdo especifica descrita no verbo, mas por

uma opg¢ao feita do ponto de vista particular do falante.

2) (...) porque ele fazia igual o Silvio Santos... e a corriola saia atras dele (...)
(Inq. D2 45)

Por exemplo, em (2), temos a forma verbal saia, que descreve a acdo de sair. Ai o
Aspecto desta forma verbal ndo ¢ apenas dado pela agdo do verbo, que se caracteriza,
geralmente, pela pontualidade; mas pelo contexto e pela forma como o falante optou por usa-
la, caracterizando-a como uma acgdo iterativa que se estende por um intervalo de tempo.

O estudo da categoria Aspecto no portugués, segundo Costa (op.cit.), até entdo, na sua
maioria, concentrava-se na analise de verbos, com poucas referéncias a outras classes de
palavras que contribuiriam para uma compreensdo mais clara desta categoria. O mesmo
acontecia com os conteudos quase inexistentes sobre esta em gramaticas escolares.

Dai surgiu, durante esta pesquisa, o questionamento sobre que marcas lingiiisticas
apontam para o conteudo semantico-discursivo da categoria Aspecto de verbos no Pretérito
Perfeito e Pretérito Imperfeito do Indicativo do portugués falado.

Entendemos, como Costa (op.cit.), que a categoria verbal Aspecto ¢ utilizada por
falantes em termos amplos, ou seja, a expressdo de duratividade ou dinamicidade contida nela
¢ interna ao discurso e ndo apenas aos limites estritos da frase.

Baseada nessa concepgao, a autora afirma que, ao elaborar seu discurso, o falante toma
como referéncia basica o tempo, o espaco ou alguns tipos de elementos de ligagdo que vém a
construir uma ordenagdo de raciocinio, a qual € classificada como “linha argumentativa”; e
organiza os fatos a serem expressos. Assim, os elementos se ordenam dentro dessas

referéncias, e essa distribuicdo ¢ feita de acordo com o que o falante pretende expressar.

> Leia-se: Inquérito do tipo Didlogo entre dois Informantes, niimero 45.
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Logo, surgiu em nosso estudo a seguinte questdo: De que forma a categoria verbal Aspecto
assume uma perspectiva enunciativa dentro do discurso?

Procuramos observar que elementos o falante utiliza para ordenar e marcar esses
argumentos, no que diz respeito a categoria Aspecto, a qual ¢ classificada como uma entidade
de segunda ordem, por Costa (op. cit.), por estar relacionada com os acontecimentos, 0s
processos, os estados e outros tipos de ocorréncias que podem ser localizadas no tempo.

Os argumentos aos quais nos referimos acima seguem a linha de observagao defendida
por Verkuyl (apud Godoi, 1992), o qual afirma que a natureza durativa ou ndo-durativa da
sentenca depende ndo somente dos verbos, mas também de seus constituintes nominais, 0s
quais contém a informacgdo quantificacional. Ou seja, os Aspectos ndo sdo propriedades
apenas do sintagma verbal, mas sdo compostos a partir de todos os elementos de uma
sentenca.

Godoi (1992) afirma que estudiosos anglo-saxonicos, tais como Comrie (1981), Dahl
(1981) e Shi (1990), ja demonstram a preocupagdo com outros componentes sentenciais para
a identificacdo semantica da categoria Aspecto, principalmente com os argumentos do verbo e
com sua contribui¢do semantica para o significado total da sentenca.

Escolhemos como fonte para o desenvolvimento desta pesquisa a lingua falada,
observando a quantidade imprescindivel de estudos em diferentes ramos da Lingiiistica
voltados para esta modalidade.

A lingua falada tem sido centralizada até mesmo como fonte para uma nova proposta
de ensino de lingua materna nas escolas. Oliveira e Coelho (2003) assinalam que algumas
marcas da modalidade oral resultantes das interferéncias pragmatico-comunicativas
pertencem ao modo de elaboragcdo especifico do texto falado, e concorrem para a
configuragdo do fluxo informacional, notando ainda que, nesta modalidade, o falante utiliza
um maior nimero de informacdo que na modalidade escrita, pois na ultima apagam-se as
pistas de processamento.

A escolha do corpus do banco de dados PORCUFORT (Portugués Oral Culto de
Fortaleza) foi feita a partir da observacdo da ocorréncia de formas verbais do Pretérito
Perfeito e Imperfeito do Indicativo na fala dos informantes, principalmente em momentos em
que o tipo de texto narrativo prevalece. A escolha deste corpus veio atender nosso objetivo
que era pesquisar a categoria Aspecto em situagdes de fala espontdnea. Optamos por
inquéritos que possuem situacoes de fala do tipo narrativo, uma vez que este tipo de situagdo
propicia uma maior ocorréncia das formas no Pretérito Perfeito e Pretérito Imperfeito do

Indicativo, tempos estes que servirdo como base para a nossa analise.
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1.2. 0 ASPECTO EM PORTUGUES: ALGUNS ESTUDOS

O trabalho pioneiro no estudo da categoria Aspecto em portugués foi o de Castilho
(1968), o qual a conceitua, sem distingui-la, segundo Godoi (1992), do Aktionsart®, como
uma visao objetiva entre o processo e o estado expressos pelo verbo, levando em conta a idéia
de duragdo ou desenvolvimento. Aspecto €, pois, a representacdo espacial do processo.
Castilho distingue os verbos que denotam ag¢des que tendem a um fim e atualizam o Aspecto
Perfectivo (télicos) dos verbos que denotam acgdes que ndo tendem a um fim e atualizam o
Aspecto Imperfectivo (atélicos). Ha o aspecto iterativo, que diz respeito a repeticdo de agdes
durativas ou pontuais, € o aspecto indeterminativo, que se atualiza em formas verbais

onitemporais ou gnomicas. Por exemplo,

(3) construiram um apartamento bem aqui.../ta?
(4) aieles ganhava uma grana danada

(5) aielame aperreava todo dia.

(Inq. D2 02)

Em (3), temos um verbo télico que atualiza o Aspecto Perfectivo. Ja (4) atualiza o
Aspecto Imperfectivo, pois o fim ndo esta explicito pelo ponto de referéncia R. Tanto em (4),
quanto em (5), o que temos € o aspecto iterativo, que designa um tipo de agdo durativa. Em
(5), essa iteratividade € reforcada pelo adjunto adverbial.

Os estudos sobre Aspecto concentravam-se, em alguns casos, nos tracos aspectuais da
raiz do verbo ou do substantivo e, em outros, nos tragos de mesma natureza presentes nas
flexdes e perifrases. No primeiro caso, portanto, tratavam de realidades lexicais e, no
segundo, de realidades morfossintaticas.

Castilho (1968) relata que, para caracterizar essas duas vertentes da nogdo de Aspecto,
foram introduzidos os termos Aspecto (Aspekt) e Modo de Ac¢do (Aktionsart). O primeiro
compreende o problema do Aspecto de forma pouco ampla, reduzindo “as nogdes aspectuais a
uma bipolaridade, segundo a a¢do dure (imperfectivo) ou se complete (perfectivo)”.

O termo Aktionsart, por sua vez, representa uma compreensao mais ampla das nogdes
aspectuais, “englobando e ultrapassando a bipolaridade que caracteriza o aspecto”. O autor

aponta, ainda, que a traducdo de Aktionsart por aspecto, nas linguas romanicas, deixando o

S Aktionsart, termo originado do aleméo que se refere a0 Modo de Ser da agdo.
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termo Aspekt sem traducdo trouxe grande confusdo entre nocdes relacionadas a niveis
lingtiisticos distintos.

A motivagdo inicial das teorias que classificam o Aspecto é de natureza essencialmente
filosofica. Quer dizer, a tradicdo da Aktionsart tinha, inicialmente, o proposito ontoldgico de
classificar sentencas, sobretudo pelo significado de seus verbos, a partir de estados de coisas
referidos.

Também ¢ importante destacar o trabalho detalhado de Travaglia (1994) a respeito do
Aspecto. Este autor detecta alguns incoeréncias na proposta de Castilho (1968), apesar de
ambos concordarem que o Aspecto, em portugués, se centraliza no verbo e ¢ influenciado por
outros elementos.

Assim como Castilho (op.cit.), Travaglia faz sua classificagdo aspectual com base na
telicidade da forma verbal. Entretanto, considera o Aspecto como uma categoria meramente
verbal, ndo levando em conta a regularidade semantico-lexical da forma verbal para a
identificacdo da categoria. Travaglia define Aspecto como uma categoria verbal de tempo,
que serve para marcar duragdo ou fases de uma situagao.

Diferentemente da proposta de Travaglia, Mira Mateus et al. (1983) caracterizam o
Aspecto como uma categoria que exprime o modo de ser de um estado de coisas, com um
predicador, que pertence a uma dada classe. Vé-se uma valorizagdio das nogdes de
quantificagdo de intervalo de tempo, com referéncia a fronteira inicial ou final desse
intervalo. Estd incluida, na obra desta autora, uma hierarquia dos valores aspectuais, ou seja,
dos Akitionsarts. Ressaltamos que, para Mira Mateus et. al., as formas de atualizacdo do
Aspecto em portugués resultam tanto de elementos lexicais, quanto de elementos gramaticais.
Estes conceitos sdo utilizados atualmente pela semantica contemporanea.

Soares (1984) distingue-se da maioria dos autores brasileiros na caracterizagdo do
Aspecto, negando que a nog¢do aspectual tnica seja a quantificagdo do processo. Para esta
autora, o Aspecto diz respeito as nocdes expressas pelas flexdes gramaticais (afixos,
perifrases), mantendo sempre o seu significado aspectual constante. J4 as no¢des expressas
pelo verbo, quanto ao seu papel semantico, sdo chamadas pela autora de Modo de A¢ao.

Para Godoi (1992), Aspecto ¢ a relagdo estabelecida entre o tempo de evento e o tempo
de referéncia. A autora define, assim, duas categorias aspectuais — a perfectividade: em que o
tempo de referéncia inclui o tempo do evento e a situagdo possuird carater “fechado”; como,

por exemplo, em (6):
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(6)  (...) eu me formei incentiVAdo pelo governo... desde o tempo do pré-vestibular...e::

durante a minha Faculdade toda vida eu tive bolsa da SUDENE...
(Inq. D2 45)

E a imperfectividade, em que o tempo do evento inclui o tempo de referéncia e a situacio

possuira carater “aberto”. Como em (7):

(7 dai eu parti pra ESSO... eu dava assisténcia as construtora na parte de

lubrificagdo...construto::ra a inDUStria de cimento...

(Ing. D2 45)

O tempo de referéncia em (7) estd na forma verbal do Pretérito Perfeito parti, ja a forma
do Pretérito Imperfeito, dava, denota uma situag@o de carater aberto.

Godoi (1992) afirma que o Aktionsart, ou modo de ser da acdo, indica as fung¢des
semanticas dos verbos. O significado semantico do Aktionsart ¢ determinado com precisdao
pelo modo como a agdo se realiza, ou seja, expressa sua maneira de realizacdo. Ja o Aspekte
designa as formas que indicam a¢des incompletas ou completas. Para esta autora, do ponto de
vista da gramatica funcional, tanto o Aspecto quanto o modo de ser da agdo estdo situados no
campo semantico da aspectualidade.

Costa (1997), em seus estudos, destaca algumas caracteristicas relevantes na defini¢do
da categoria Aspecto, as quais s3o: a ndo-referéncia a localizacdo no tempo; a constituicdo
temporal interna; a vinculagdo desta categoria a situagdes, processos e estados, e a
“representagdo espacial”.

Ainda segundo Costa (1997), a conceituagdo e as possibilidades semanticas do Aspecto
em lingua portuguesa podem ser divididas em dois blocos: perfectivo, que se refere a um fato
global, ndo marcado para as nuances da constituicdo temporal interna; e o imperfectivo, que
marca claramente a constituicdo temporal interna, restrito, segundo a autora, a lexemas que
possuam o trago [+ durativo]. Assim, a marcagdo da categoria Aspecto em portugués
significa, em ultima instancia, imperfectizar o enunciado, através de lexemas, morfemas,
perifrases, circunstanciadores temporais etc. Além disso, no que diz respeito a discussdo da
distingdo entre Aspecto e Aktionsart, a autora afirma que a investigacdo desta categoria,
enquanto possibilidade semantica, deve abranger todos os recursos que a lingua utiliza para a
atualizacdo da mesma, ou seja, se é uma categoria de expressdo lexical, morfoldgica ou

sintatica, se ¢ uma categoria verbal ou da frase.
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Ilari (1997) admite que, em portugués, ha varias maneiras de expressar a duragdo interna
de um fato verbal e que a escolha dessa maneira ¢ condicionada pelo Aktionsart, ou seja, “o
esquema temporal subjacente”. E concorda ainda com a classificagdo dada por Vendler
(1967), adaptando-a para o portugués do seguinte modo:

a) Processos pontuais: considerados como um todo e ndo compativeis com os adjuntos

de duracdo.

(8) comecei pela parte administrativa pura que é a do Departamento de Material...

(Ing. D2 45)

b) Processos duraveis que evocam a idéia de tempo gasto ou tempo empregado.

(9)  estudei dois anos 14...
(Ing. D2 45)
c) Processos duraveis que evocam a idéia de tempo escoado: possuem carater de

processo homogéneo e abrangem os estados e as atividades.

(10) (...) nonosso tempo a gente passava muito pouco tempo dentro de casa...

(Ing. D2 45)

Este autor ressalta ainda que, diferentemente de outras linguas, o portugués nio dispde
de uma conjugacdo prdpria para indicar que o processo ¢ durativo, entretanto, dispde de

adjuntos e de auxiliares, entre outros meios, que veiculam a idéia de duragio.
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2. PRESSUPOSTOS FUNCIONALISTAS PARA O ESTUDO DO ASPECTO

A partir da nogdo de sistema desenvolvida por Ferdinand Saussure, surgiu mais tarde a
nog¢ao de lingua como estrutura, na qual os elementos encontram-se organizados e agrupados.
A observacdo da lingua como uma estrutura desenvolveu-se, principalmente, a partir de
1928, com os estudos do Circulo Lingiiistico de Praga. Surge, entdo, uma nova concepgdo em
que o exame da funcdo dos elementos da lingua € essencial para a compreensdo do
desenvolvimento da linguagem, contrapondo-se, assim, aos preceitos saussurianos, os quais
isolam os aspectos funcionais da linguagem ao optarem pelo estudo da langue como objeto,
dentro da dicotomia langue x parole. Dessa forma, aspectos pragmatico-discursivos nao
foram considerados na proposta teorica saussuriana.

O termo fungdo passa a ter duas defini¢des: a ligacdo interdependente de um elemento
estrutural com outro elemento seja este estrutural ou ndo; € o caso dos cliticos, por exemplo; e
a funcdo deste elemento estrutural na situagdo comunicativa. Para os estudiosos do Circulo
Lingiiistico de Praga, a lingua passou a ser vista como um sistema funcional, a partir de uma
visdo teleoldgica’ do termo funcdo, ou seja, a lingua & utilizada pelos falantes de dada
comunidade para um determinado fim.

Para Nichols (1984), o termo fungdo envolve cinco componentes:

1. Fun¢do/ interdependéncia: constitui a inter-relacdo de fendmenos gramaticais, co-
variacdo. Por exemplo, a marcacdo dos casos (acusativo/ ergativo) como uma variavel
dependente na interagdo com conteudo lexical inerente, relagdes agente/paciente, ligagdo
oracional e manutengdo, desvio de referéncia (variaveis independentes).

2. Fungdo/ propdsito: aquilo que os falantes pensam ou acreditam que estdo fazendo
com a linguagem, tais como: questionar, declarar, dar ordem, nomear etc. Esta funcdo ¢ usada
para constituir ou decretar um ou outro ato de fala. Exemplo: As taxonomias a respeito das
funcdes da linguagem.

3. Fung@o/ contexto: a linguagem funciona como reflexo do contexto do ato de fala.
Esta designacdo pressupde dois subtipos:

a) Funcdo/ evento: categorias que indicam papéis de fala, status dos participantes no
evento e inten¢cdo dos mesmos. Exemplo: A polidez e a intengdo que se refletem nas relagdes

sociais entre os participantes.

7 Visdo funcionalista de que a lingua ¢ um sistema com uma finalidade determinada.
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b) Fungdo/texto: categorias funcionais que indicam organizacdo discursiva, como o
progresso da narragdo, por exemplo, tais como os conceitos de figura/fundo, textualidade,
coeréncia etc.

4. Func¢do/ relacdo: relacdo de um elemento estrutural com uma unidade mais alta.
Acentua-se aqui, como variante, a relacdo de um elemento com o sistema lingtistico.
Exemplo: Um mesmo elemento com categoria NP podera possuir também a fun¢do de sujeito,
topico e agente.

5. Funcdo/ significado: mais de um tipo de funcdo, acima especificados, juntos.
Conforme fizeram Li e Thompson no estudo do mandarim chinés, os quais empregaram
varios tipos de significado, incluindo a semantica de marcas aspectuais, a fun¢do/contexto e a
funcao/propdsito de certas particulas.

Surgiram dentro do Estruturalismo duas vertentes de estudos lingiiisticos: a formalista,
que valoriza a forma e deixa a fun¢do dos elementos lingiiisticos para um segundo plano; e a
funcionalista, a qual valoriza a relagdo que uma dada estrutura da lingua venha a ter com as
demais estruturas dentro do processo comunicativo.

Ainda, segundo Nichols (op.cit.), a gramatica estruturalista descreve desde as
estruturas gramaticais tais como fonemas, morfemas, relacdes sintaticas e semanticas,
relacdes entre as oragdes e os constituintes, relagdes de dependéncia entre as sentengas e,
ocasionalmente, textos e discursos. A gramatica formalista analisa essa mesma gama de
fendmenos, mas o faz por meio da construcdo de um modelo formal de linguagem, o qual
serve como objeto de descricdo lingliistica. Ja a gramatica funcional, embora analise a
estrutura gramatical, assim como o fazem estruturalistas e formalistas, inclui a andlise da
situagdo comunicativa, os propdsitos nos eventos de fala, seus participantes e o contexto
discursivo. Funcionalistas afirmam que as situacdes comunicativas motivam, explicam e
determinam estruturas gramaticais, nao limitando a andlise lingiiistica a um conjunto restrito
de dados que servem como modelo, mas assentando suas explanagdes na situacdo
comunicativa.

Para os formalistas, a lingua caracteriza-se como um objeto autdbnomo, ou seja, sua
estrutura independe de seu uso nas situagdes comunicativas reais. Alguns defensores desta
concepe¢do propdem que a lingua deve ser vista como uma unidade encerrada em si mesma,
em seu carater abstrato e estatico, dissociada do ato comunicativo, com uma interpretacdo
sem reflexos de fatos ndo-lingiiisticos. Esta vertente foi fortemente defendida por lingtiistas
norte-americanos como Bloomfield, Harris, Fries, dentre outros, e aplicada aos varios

modelos do Gerativismo.
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Ja os funcionalistas concebem a lingua como um instrumento de comunicagéo, o qual
ndo pode ser considerado autdbnomo, mas sujeito as mudangas provindas das mais diversas
situagdes comunicativas, as quais contribuirdo para a determina¢do da sua estrutura
gramatical.

Esta concep¢do desenvolveu-se em algumas escolas lingiiisticas européias pos-
saussurianas, as quais associavam, em seus estudos, os fatos lingiiisticos a determinadas
funcgdes relacionadas a estes. Em freqiiente contato com os principais lingiiistas de Praga,
Martinet e Jakobson sdo considerados, segundo Lepschy (apud Martelotta e Areas, 2003),
como “os dois mais importantes herdeiros, no pensamento internacional, da Escola
Lingiiistica de Praga”.

Caracteriza-se como funcionalista os estudos feitos por Simon Dik (1997),
caracterizados por uma concepgao teleoldgica de linguagem, o qual caracteriza o interesse de
uma lingliistica funcionalista nos processos relacionados ao éxito dos falantes ao se
comunicarem por meio de expressdes lingiiisticas.

O funcionalismo passa a influenciar fortemente os lingiiistas norte-americanos a partir
da década de 1970, servindo como base para trabalhos de autores como Givon (1995), por
exemplo, os quais defendiam uma lingiiistica baseada no uso, observando o sistema
lingtiistico a partir do contexto e das situagdes extralingiiisticas, admitindo, assim, as
mudangas das estruturas lingiiisticas em conseqii€éncia das eventualidades do discurso. Ou
seja, para se estudar a constituicdo da gramatica e de fendmenos gramaticais, por exemplo, ¢
necessario estudar a lingua em uso e seus contextos especificos, bem como as estratégias de
organizac¢do da informac¢ao dada pelos falantes no momento da interacio discursiva.

Em estudos posteriores de alguns lingiiistas norte-americanos, relacionados a
gramaticalizacdo, observa-se a tendéncia dos funcionalistas a adotarem uma concepcdo de
mudanc¢a em que forgas cognitivas € comunicativas influenciam o individuo no momento da
comunicagdo. A gramaticalizagdo, segundo Givon, ocorre quando as unidades lingiiisticas
migram do léxico para a gramatica, ou migram dentro da prdpria gramatica das categorias
menos gramaticais para as categorias mais gramaticais, ou seja, quando algum elemento
discursivo, com um uso bastante freqiiente e previsivel, sai do nivel do discurso, deixando de
ser apenas um elemento estratégico para a elaboragio do texto comunicativo, € passa a ser um
elemento da gramatica.

Em resumo, para os tedricos do funcionalismo norte-americano, a linguagem

caracteriza-se como uma atividade socio-cultural, dotada de estruturas que servem para a
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efetivacdo de fungdes comunicativas e cognitivas, nas quais a mudanga e a variagdo sio
fatores sempre presentes.

O funcionalismo lingiiistico busca a motivagdo para os fatos da lingua no préprio
contexto discursivo, procurando verificar as regularidades do uso desses fatos nos contextos
especificos da situacdo comunicativa. Assim, o uso constitui-se como formador da estrutura e
do sistema da lingua.

H4, no funcionalismo, principios e conceitos fundamentais para a observagdo dos
elementos estruturais da lingua a luz desta concep¢do. Para os funcionalistas, os dominios da
sintaxe, da semantica e da pragmatica sdo relacionados e interdependentes. Logo, cabe ao
funcionalista investigar as circunstancias discursivas que envolvem as estruturas lingiiisticas e
seus contextos especificos de uso.

Como nossa pesquisa pretende observar as circunstancias discursivas da categoria verbal
Aspecto, procuramos enumerar, abaixo, alguns principios para o estudo da lingua, numa
perspectiva funcionalista.

A. Iconicidade: correlagdo natural entre forma e funcdo, ou seja, entre a expressao
(c6digo) e o conteudo (designatum) de uma estrutura lingiiistica. Pressupde trés
subprincipios:

a) Subprincipio da quantidade: quanto maior a quantidade da informac¢do, maior a
quantidade da forma, ou seja, a estrutura de uma constru¢do gramatical indica a estrutura de
seu conceito.

b) Subprincipio da integragdo: quanto mais proximos cognitivamente estiverem os
conteudos, mais integrados estardo no nivel da codificagio.

¢) Subprincipio da ordenagdo linear: a informa¢@o mais importante ocupara o primeiro
lugar da cadeia sintatica, ou seja, a ordem dos elementos no enunciado indica a ordem de
importancia deste elemento para o falante.

B. Marcagdo: distingue as categorias gramaticais marcadas e ndo-marcadas através de
um contraste bindrio, ou seja, a estrutura gramatical marcada tende a ser mais complexa
cognitivamente € menos freqiiente que a ndo-marcada correspondente.

Para Givon (1995), a marcagdo ou ndo de uma estrutura depende do contexto e ¢
explicada de acordo com os fatores comunicativos, ou seja, ndo estd restrita as categorias
lingtiisticas, mas pode ser indicada por outros fenomenos como a disting@o entre os gé€neros
textuais, por exemplo.

A noc¢do de marcagdo das estruturas lingiiisticas surgiu desde a Escola de Praga e

baseia-se, inicialmente, em um refinamento do conceito saussureano de valores lingiiisticos
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em distingdes bindrias, ou seja, o contraste entre os membros de uma dada categoria ocorre
através da presenca de uma dada propriedade em um e da auséncia em outro. Isto refletiu,
inclusive, na natureza hierarquica das estruturas lingliisticas.

Segundo Givén (1979), ha trés critérios que podem ser usados para distinguir uma
categoria marcada de uma nio-marcada, através de um contraste binario. Sdo eles:

a) Complexidade estrutural: A estrutura marcada tende a ser mais complexa, ou maior,
que a estrutura ndo-marcada correspondente. Este critério estd intimamente ligado a questao
da iconicidade na sintaxe, ou seja, refere-se a correspondéncia entre a complexidade estrutural
e a substancial.

b) Freqiiéncia de distribuicdo: A categoria marcada representa a figura e tende a ser
menos freqiiente e cognitivamente mais saliente que a categoria ndo-marcada, que
corresponde ao fundo.

c) Complexidade Cognitiva: Uma categoria marcada tende a ser mais complexa
cognitivamente em termos de atencdo, esfor¢o mental e tempo de processamento, que uma
categoria ndo-marcada.

Ainda segundo Givon (op. cit.), a discuss@o a respeito da marcagdo das categorias
gramaticais ancora-se em quatro ambientes: nos tipos de discurso, nos tipos de clausulas, nas
modalidades nominais, ou seja, nas categorias gramaticais de nome, ¢ nas modalidades
verbais.

Em termos de complexidade sintdtica, uma mesma categoria gramatical pode ter
diferentes valores de marca¢do quando localizada em contextos diferentes, ou seja, ha
diferenca na complexidade estrutural que ocorre com a ndo-marcacdo na estrutura
morfossintatica da categoria no discurso oral-informal, e a marcac¢do desta categoria, quando
inserida em um discurso escrito-formal. Por exemplo, um discurso doméstico ¢ mais
freqiiente ¢ menos marcado, pois se liga diretamente a norma cultural, enquanto que um
discurso académico a respeito de um determinado tema ¢ menos freqiiente e ¢ marcado por
uma norma gramatical. Ou seja, quanto a complexidade cognitiva, um elemento marcado ¢
mais dificil de ser processado que um nao-marcado.

Quanto a complexidade estrutural das clausulas, Givon observa que o aspecto da
finitude ndo se refere somente ao verbo, mas a todas as partes de uma determinada clausula.

Por exemplo®:

¥ Exemplos do autor.
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(11) Ele categoricamente rejeitou a oferta. (finito)

(12) Sua rejeicao categorica da oferta. (infinito)

Observamos que a mudanca da estrutura verbal (11) para uma estrutura nominal (12)
ocorreu através de alguns ajustes tais como: o verbo nominaliza-se, hd uma mudanga dos
casos nominativo € acusativo para o genitivo, o advérbio assume o papel de adjetivo e o
sujeito torna-se determinante. Além disso, o sujeito e o tempo-aspecto-modalidade, que sdo
indispensaveis para a formagao de uma oracdo principal independente, desaparecem.

No que diz respeito a modalidade verbal, observa-se a perfectividade, quanto a presenga
(em termos ndo-marcados) e a auséncia (em termos marcados) de um limite final dos verbos,
bem como do grau de difusdo temporal de um dado evento. Se um evento é compacto, este
ndo serd marcado, ou seja, um evento nitidamente limitado é cognitivamente mais saliente.
Porém se for durativo, o evento sera marcado. Assim, as caracteristicas de limites terminais
do perfectivo, em muitas linguas, relatam uma modalidade de passado ndo-marcada.

A categoria marcada do Perfeito envolve dois aspectos distintos: a seqiiencialidade e a
relevancia, cada um com seus proprios planos de marcacio.

Um discurso conectado € altamente continuo, inclusive com todos os seus sub-
elementos de coeréncia temporal. O Pretérito ¢ menos marcado, porque a sua seqiiencialidade
ndo envolve somente a coeréncia temporal, mas também a seqiiéncia da ac¢do, e as seqiiéncias
das agdes humanas s@o naturais e baseiam-se na rotina cultural. O status da ndo-marcagdo nas
acdes seqiienciais nos pretéritos surge da mediacdo cultural, daquilo que é cognitivamente
codificado e da rotina convencional do uso das estruturas. Logo, a seqiiencialidade é nao-
marcada, enquanto que a contra-seqiiencialidade tende a ser marcada. Para justificar estas

afirmagdes, Givon (1979) cita os seguintes exemplos:

(13)  Ele abriu a porta, entrou, sentou € comegou a comer.

(14)  (?) Ele entrou, abriu a porta, comegou a comer € sentou.

(15) (?) Ele comegou a comer, sentou, entrou e abriu a porta.

No que diz respeito a relevancia observa-se que eventos seqilienciais de Pretérito ndo-

marcados tendem a sinalizar que este evento foi relevante quando ocorreu. J4 o Perfeito
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marcado codifica eventos que foram relevantes no momento da fala ou em algum tempo-
ancora apds o evento. Esta base do status marcado do Perfeito ¢ dada principalmente pela
posicdo privilegiada do momento de fala como uma ancoragem déitica da comunicagdo
humana.

C. Transitividade: é uma funcdo discursivo-comunicativa que aponta a maneira como o
falante estrutura o seu discurso a fim de alcangar os seus propositos comunicativos e possui
carater continuo e escalar. Relaciona-se ainda com a fungao pragmatica e determina o modo
de organizacdo do texto por parte do falante, o qual se baseia principalmente nos objetivos
comunicativos e na necessidade do interlocutor.

O fundamento cognitivo para o plano discursivo, com as dimensdes de figura e fundo
vem da Gestalt’ na Psicologia. Temos maior facilidade de identificar entidades que se
apresentam em primeiro plano, as figuras, as quais contrastam com um plano de fundo.

Para que haja uma comunicagao efetiva, é necessario que haja uma orientagdo por parte
do emissor quanto ao grau de centralidade ou ndo dos enunciados no discurso, ou seja, ha
planos discursivos que correspondem, na lingiiistica, aos conceitos de figura e fundo'’. Esta
dicotomia serd determinada pelo grau de transitividade do enunciado, conforme demonstram
Hopper e Thompson (1980). Oragdes com alta transitividade apontam para as idéias centrais
do texto, correspondentes ao conceito de figura; ja oragdes com baixa transitividade marcam
as idéias periféricas, correspondentes ao fundo.

As pesquisas de Hopper ¢ Thompson (op. cit.) apontam ainda para uma distingdo em
termos de Aspecto verbal, segundo o qual o Aspecto Perfectivo aponta para a alta
transitividade, enquanto que o Aspecto Imperfectivo esta associado a baixa transitividade. A
partir dai, justifica-se o uso de formas dindmicas do Imperfeito como fundo e de formas
pontuais do Perfeito como figura em textos narrativos, por exemplo.

A transitividade, de acordo com Hopper e Thompson (1980), constitui uma propriedade
central do uso da lingua, que corresponde a relagdes bastante relevantes dos elementos

lingiiisticos com conseqiiéncias numerosas na gramatica, além de destacar propriedades

’A gestalt figura-fundo aparece na literatura para explicar como estruturamos a cena comunicativa ou nossa
capacidade de reconhecer objetos segundo varias perspectivas. Como, devido as limitagdes de nossa memoria de
trabalho, ndo podemos manter todas as facetas de uma mesma cena no foco de ateng¢do, impomos um
perfilamento (profiling). Em outras palavras, selecionamos o que vai ser figura, pelo grau de proeminéncia das

entidades que compdem a cena comunicativa.

' Na defini¢do de Cunha et al (2003), Figura corresponde & por¢io do texto narrativo que apresenta seqiiéncia
temporal de eventos concluidos, pontuais e realis, constituindo a comunicag@o central. J4 Fundo corresponde a
descrigdo de agdes, eventos, estados e localizagdo dos participantes, simultaneos a Figura. Koffka (1936/1975)
descreve o plano ambiental como duplamente organizado (figura/fundo). A figura constitui o relevo, por isso é
percebida mais salientemente; ja o fundo aparece como suporte, caracterizando—se, portanto, como neutro.
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como: o niumero de argumentos, a agentividade, o modo, a voli¢do, dentre outras, que sdo
definidas discursivamente. A transitividade justifica-se em fatos que sugerem principios de
natureza pragmatica, pois, se¢ nao houvesse ligacdo com a fun¢do comunicativa, o0s
componentes da transitividade se caracterizariam de uma natureza meramente arbitraria.

Segundo estes autores, a transitividade define-se através de dez pardmetros: nimero de
argumentos, cinese, aspecto, pontualidade, voli¢do, afirmagdo, modo, agentividade,
afetamento de objeto e individuagdo do objeto. Ou seja, a transitividade ndo ¢ observada no
discurso como um trago unico, mas determinada por uma série de parametros que indicardo
um maior ou menor grau de transitividade dos dados em anélise.

Basicamente um parametro que nos interessa no presente trabalho é o do aspecto. Para
Hopper ¢ Thompson (1980), uma acdo vista como acabada, concluida ou télica ¢ mais
efetivamente transferida para um argumento que uma acdo que niao possua um ponto de
conclusdo. Dai surge a possibilidade de relacionar alta e baixa transitividade com o valor
télico e atélico da forma verbal, respectivamente.

As nocdes de mudancga lingiiistica no ambito funcionalista implicam a caracterizagao
do usuério como atuante e inovador, o qual cria novos significados que sdo validados durante
a interacdo em uma dada situagdo comunicativa real. Dai ver-se que o significado de um dado
elemento lingiiistico ndo possui total autonomia semantica, mas depende bastante do contexto
comunicativo no qual esté inserido.

Com base nisso, pode-se dizer que a categoria Aspecto possui um carater “elastico”,
pois pode adaptar-se a diferentes contextos, em funcdo das necessidades comunicativas.

Estudos tém mostrado que hd uma forte regularidade nos processos de mudanga no
que diz respeito a funcdo comunicativa desempenhada pelos elementos lingiiisticos. Estas
mudancgas devem ser entendidas como movimentos iniciados pelo falante na produc¢ao do seu
discurso com um interlocutor especifico e em uma situagdo comunicativa determinada, num
processo de recriagdo e extensdo de sentidos das formas ja consagradas pela gramatica, dadas

necessidades comunicativas impostas contextualmente.
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3. 0 COMPLEXO TEMPO, ASPECTO E MODALIDADE

Como este estudo tem como foco a categoria Aspecto, procuramos, neste capitulo,
apontar as caracteristicas do Aspecto dentro de um complexo mais amplo desenvolvido por
Givon (1984) a respeito das estruturas gramaticais no que diz respeito ao tempo.

Segundo Givon (1984), o complexo TAM representa trés pontos distintos de analise
do tempo. Tense envolve o conceito de tempo como pontos numa seqiiéncia, com as nog¢des
de precedéncia e subseqii€éncia. Aspecto envolve a nocdo de delimitacdo do periodo do tempo,
ou seja, configuragcdes de pontos de inicio, meio e fim, estabelecendo um ponto de referéncia
na seqiiéncia do tempo. Modalidade diz respeito as nogdes de realidade, no sentido da
existéncia ou nao de fatos ligados a um tempo real. Cada uma das categorias acima definidas
possui um dominio funcional préprio. Entretanto, estas categorias sdo interconectadas e
conectadas ainda a outras propriedades da lingua.

No conceito de Tense, ou tempo seqiiencial, ha dois tracos fundamentais: a
seqiiencialidade, ou seja, a sucessdo de pontos que ocupam uma posicao fixa na ordem linear;
e o ponto de referéncia, o qual estabelece relagdes com a precedéncia do passado e a
seqiiéncia do futuro. O ponto mais comum de referéncia, no eixo temporal, ¢ o tempo de fala,
o qual é considerado, por Givon (op. cit.), como ndo-marcado.

Na abordagem a respeito da categoria Aspecto, a idéia de duracdo ¢ como uma
importante caracteristica semantica dos verbos, ou seja, o grau de difusdo ou de
compactualidade no tempo. Classificam-se, ainda, de acordo com o volume do 1éxico verbal,
verbos como instantaneos ou de estados.

O aspecto durativo dos verbos corresponde a eventos sem delimitacdo terminal ou
inicial, o que o difere do aspecto pontual, cujos eventos possuem tais delimitacdes. A
localizagdo destes eventos e de suas delimitacdes no tempo ¢ dada novamente pelo eixo
temporal, dai justifica-se a interconectividade entre Tense e Aspecto na categoria TAM.

Segundo as andlises de Givon (1985), um evento compacto recebe seu ponto de
referéncia implicitamente no discurso; ja um evento durativo requer um ponto de referéncia
explicito. Podemos comprovar esta firmagao nos exemplos que se seguem, retirados do nosso

corpus de andlise:

(16)  Collor de Melo cheGOU...
(Inqg. EF 156)"

" Leia-se Inquérito do tipo Elocug¢io Formal, nimero 156.
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(17)  quando... davam seis e... quinze seis e vinte eu ligava no Atlantico Sul...
(Ing. DID 08)

Observe que, no exemplo (16), com a forma verbal chegou ha um evento compacto cujo
ponto R (ponto de referéncia) ndo estd explicito. J& em (17), ligava representa um evento
temporal durativo com um ponto de referéncia explicito apontado pela oragido temporal.

A perfectividade em TAM dé-se através do contraste entre perfectivo (completivo) e
imperfectivo (incompletivo), envolvendo a delimitacdo terminal dos eventos no ambito do
eixo temporal.

No que trata da terminag@o, um evento ¢ chamado de perfectivo quando o eixo temporal
foi acabado; ja o evento imperfectivo ndo aponta para nenhuma delimitagdo terminal no eixo
temporal. O ponto de referéncia corresponde entdo ao ponto final do evento perfectivo ou na
provavel constru¢do de um ponto final se o evento for imperfectivo. Seguindo a classificagdo
estabelecida por Givon (1984), os aspectos imperfectivos s3o: o durativo/continuo, o
estado/habitual e o aspecto repetitivo/distributivo.

Givon (op. cit.) afirma ainda que a categoria mais comum associada ao perfectivo € o
passado quando ndo sofre modificagdes de aspectos durativos, repetitivos ou habituais. Isto
porque uma vez que o evento ja tenha ocorrido, a delimitagdo terminal dele ¢ mais um
problema de registro.

O tense-aspectual chamado de Perfeito envolve, além de elementos como eixo temporal,
a seqiiencialidade e a procedéncia, outros elementos aspectuais, passando do ambito
semantico para o ambito discursivo-pragmatico. Alguns tracos sdo subcomponentes
caracteristicos do Perfeito, tais como:

a) Perfectividade e completude: manifestada mais em termos semanticos no Perfeito por
meio de uma interagdo com a anterioridade e de uma delimitacdo terminal, construida em
algum tempo anterior no eixo temporal,

b) Relevancia imediata/remota: apresenta uma avaliagdo pragmatico-discursiva, uma
vez que ha uma motivagdo comunicativa para mencionar um evento ja terminado em algum
tempo anterior no eixo temporal, dando mengao a este no ultimo ponto da conversagao;

c) Anterioridade: Envolve a precedéncia face ao ponto de referéncia. Enquanto o ponto
final do eixo temporal é relevante para que ocorra a perfectividade, o que ¢ relevante para a
anterioridade ¢ a lacuna, que ocorre entre algum ponto do tempo do evento precedente e o

ponto de referéncia;
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d) Contra-seqiiencialidade: Uma cldusula marcada perfeita, num discurso narrativo,
indica a falta de seqiliéncia temporal na apresentacdo dos eventos, uma vez que os episddios
tematicamente coerentes ocorrem de uma forma natural numa seqiiéncia real, ndo sendo
necessaria a marcagdo. A marcacdo do Perfeito ocorrera em casos de contra-seqiiencialidade,
isto €, quando uma clausula estiver fora da seqiiéncia de forma reportada.

No nivel do discurso, o uso do sistema TAM também pode ocorrer em discursos
multiproposicionais, que tém foco nas relagdes de coeréncia. Observa-se, assim, a no¢ao
pragmatica de Figura vs. Fundo. A Figura corresponde ao esqueleto, ou seja, a linha
principal do episodio. J& o Fundo representa os elementos satélites da descrigao.

O contraste entre Aspecto Perfectivo/imperfectivo na narrativa marca o contraste entre
planos discursivos. Hopper ¢ Thompson (1980, p. 280) enfatizam que, em qualquer situacao
de fala, certas informagdes sdo mais relevantes que outras. Segundo os autores, a recorréncia
de um ou outro elemento gramatical relacionado ao relevo discursivo sugere que alguma
limitagdo psicoldgica no processamento do discurso deve estar envolvida, ja que os falantes
aparentemente necessitam sinalizar morfossintaticamente aquelas partes do discurso que
devem ser tomadas como mais relevantes.

A parte do discurso que ndo contribui crucialmente para os objetivos do falante, mas
simplesmente auxilia, amplifica ou comenta, ¢ chamada de fundo (background). Por outro
lado, o material que embasa os pontos principais do discurso ¢ conhecido como figura
(foreground).

Ao tratar do contraste entre figura e fundo, entre primeiro e segundo planos no texto,
Travaglia (1994) defende que, no Portugués, o mecanismo e os elementos (formas, categorias)
envolvidos nesse contraste estdo ligados a relevancia pragmatica, que se da através, entre
outros recursos, do uso de formas verbais, em que a mudan¢a de Aspecto
Imperfectivo/perfectivo indica contraste entre figura e fundo. Os verbos no perfectivo
descrevem os eventos que aparecem em primeiro plano e funcionam como figura e os verbos
no imperfectivo codificam os eventos que aparecem em segundo plano e funcionam como

fundo. Conforme podemos observar no exemplo a seguir.

(18) dai eu parti pra ESSO.. eu dava assisténcia as construtora na parte de
lubrificagdo...construto::ra a inDUStria de cimento... foi quando eu passei meus dez ano

na ESSO.
(Inquérito D2 45)
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Em (18), as formas perfectivas, parti e passei, ddo seqii€ncia cronologica a narrativa
contada pelo falante sobre seu trabalho e representam as acdes realizadas. J4 a forma
imperfectiva, dava, apresenta uma descricao do trabalho feito, com uma a¢do que serve como
fundo, e que ndo esta na seqiiéncia dos fatos apresentados pelas formas perfectivas, mas sim,

simultanea a estas.
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4. 0 ESTUDO DA CATEGORIA ASPECTO: UM BREVE HISTORICO

A categoria Aspecto tem sido bastante discutida entre os estudiosos da lingua
portuguesa, entretanto Costa (1997) afirma que sobre ela nada ainda pode ser considerado
como definitivo.

Para um melhor entendimento dos estudos feitos sobre a categoria Aspecto, seguiremos
a divisdo feita por Godoi (1992), sob as diferentes visdes da tradicdo anglo-saxonica e da
aspectologia oriental. Trataremos aqui dos estudos ocidentais e orientais desenvolvidos.
Através deste apanhado historico a respeito do Aspecto, procuramos observar que autores

analisam ou ddo margem ao estudo desta categoria numa perspectiva discursiva.

4.1. 0 ASPECTO NO MODELO ANGLO-SAXONICO

De acordo com Godoi (op. cit.), hd uma grande confusdo entre os mais diversos tipos de
abordagens semanticas em relacdo a categoria Aspecto, principalmente no tocante aos estudos
aspectologicos tradicionais e as propostas mais recentes. Isso ocorre, segundo a autora, pela
colisdo entre o progresso consideravel no tratamento componencial semantico dessa categoria
e a influéncia das abordagens morfossintaticas, as quais se limitam ao tratamento do Aspecto
em fendmenos especificos de uma dada lingua.

Existem inumeras defini¢des e classificagdes de Aspecto desenvolvidas pelos lingtiistas,
muitas vezes até contraditorias entre si. Aparecem, dai, as surpreendentes caracterizacdes de
algumas formas verbais, que se classificam como perfectivas e imperfectivas, demonstrando
ser o Aspecto uma categoria de dificil compreensao.

A primeira distincdo entre frases com referéncia ou ndo a um ponto terminal foi
formalizada por Aristételes, com o nome de energeia (frases com idéia de duracgdo) e kinesis
(frases que expressam uma idéia de término). Essa distincdo bésica foi posteriormente
retomada por muitos outros estudiosos. Surgiram, entdo, alguns tipos, tais como: perfectivo,
imperfectivo; durativo, ndo-durativo, atélico, télico, ndo-limitado, limitado, atividade,
accomplishment etc.

Aristételes ainda subdivide a classe aspectual em dois grandes subgrupos: processos ¢
estados. Dentro dos processos estdo inseridos os conceitos de kinesis (atualidades),
relacionado ao aspecto pontual e perfectivo; e energeia (movimentos), relacionado ao

Aspecto Imperfectivo e ndo-pontual das formas verbais.
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Em 1889, Streitberg, (apud Godoi, 1992) iniciou, seguido de outros estudiosos, as
discussdes sobre o Aspecto verbal, dentro do movimento dos Neogramaticos, inspirado,
sobretudo, nos estudos eslavistas. Seus estudos representam o inicio das discussdes sobre esta
categoria na lingiiistica moderna. A opinido de alguns estudiosos, nestas discussdes, era que,
como ndo existiam regras morfologicas claras para expressarem uniformemente a diferenca
entre perfectivo e imperfectivo, as linguas ndo-eslavas ndo seriam capazes de expressar
Aspecto.

Streitberg (op. cit.) observou o Aspecto verbal em trés categorias:

a) Aspecto Imperfectivo ou durativo: apresenta a acdo na sua duragdo ininterrupta;

b) Aspecto Perfectivo ou resultativo: quando o significado basico do verbo possui uma
no¢ao de término;

c¢) Aspecto iterativo: apresenta uma a¢ao em sua repetigao.

Postman, em 1926, adota a mesma classificagdo de Streitberg, entretanto opta pelas
predicagdes, ao invés das formas verbais.

Kenny (1963) retoma os conceitos utilizados por Aristételes em relacdo a demonstragao
de Aspectos nas formas verbais, acrescentando o termo “performance” relacionado a
energeia. Este se utiliza ainda dos conceitos desenvolvidos por Ryle (1949), os quais
designam de achievements (verbos com valor resultativo, que descrevem um acontecimento
particular) e de atividades (verbos nio-resultativos, que descrevem agdes que podem alongar-
se durante um periodo de tempo).

Kenny, entretanto, diferencia-se de Aristoteles e Ryle (op. cit.) no sentido de que
introduz a nog¢do de “implicagdes temporais” e de critérios lingiiisticos complementares,
observando a co-ocorréncia de advérbios nas transformacdes das formas verbais. Seu estudo
traz, ainda, a distin¢do entre as atividades, que, como as performances, podem ocorrer em
tempos progressivos, € 0s estados, que nao admitem esta ocorréncia.

Posteriormente, Vendler (1967) apresenta a tipologia verbal quatripartida, de carater
também aspectual, que sugere um modo particular de como os verbos envolvem a nogao de
duragdo ou delimitacdo ao serem correlacionados a fatores como objeto, estado de coisas
pretendido etc. Os tipos de verbos classificados por Vendler (op. cit.) sdo: activities,
accomplishments, achievements ¢ states.

Para a analise do carater semantico-lexical das formas verbais coletadas, adotamos a

tipologia dos conceitos vendlerianos, cuja sintese foi elaborada por Coan (1997).
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Por atividades'” caracterizam-se as situacdes de duracio temporal indefinida, as quais
ndo envolvem culminagdo, ou seja, ndo implicam em um término especifico. Este tipo de
verbo ndo co-ocorre com advérbios do tipo em uma hora, somente com os advérbios durativos
do tipo por uma hora, como observado em: Pedro corria com medo da mde.

Os accomplishments sdao definidos por sua referéncia a um segmento inteiro de tempo,
e evidencia um ponto final natural. Estes co-ocorrem com advérbios do tipo em uma hora, e
ndo com advérbios durativos. Conforme ocorre em: Pedro caminhava dois quilometros para
chegar ao trabalho.

Achievements referem-se a situagdes pontuais, pois denotam o comego ou o climax de
uma situagdo, ndo indicam, portanto, uma extensdo temporal. Diferem-se, portanto, dos
accomplishments, no que diz respeito ao tempo envolvido durante a ocorréncia da situagao.
Exemplo: Pedro ganhou um relogio de seu pai.

O ultimo conjunto designado pelo autor diz respeito aos estados, os quais sio
situacdes que ocorrem durante todos os periodos de um tempo. Um verbo de estado tem valor
de verdade se ocorrer em todos os pontos de um determinado periodo ou de um determinado
numero de instantes temporais, sem que possa ser dividido, como, por exemplo, em: Pedro
sabia a formula da questdo.

Também baseados na tricotomia aristotélico-kenniana de energeia, kinesis e estados, os
estudos de Taylor (1977) apresentam como inéditas as propriedades dos tempos progressivos.
Influenciado pelas idéias do Gerativismo, Taylor atribui, a cada senten¢a de superficie formal,
condicdes-de-verdade que apontam para uma semantica de modelos'’. Divide os verbos
energeia em homogéneos e heterogéneos, baseado na analogia espacial das formas verbais e
na nog¢do de intervalos, fazendo também a distin¢do limitado/ilimitado.

Quanto ao comportamento semantico do Aspecto, no discurso, delineamos algumas
consideragdes a respeito dos estudos em Semantica desenvolvidos, principalmente, por Lyons
(1979; 1981), como base teodrica para o andamento de nossas andlises.

Segundo Lyons (op. cit.), a Semantica ¢ o estudo de significados, os quais, durante
muito tempo, foram considerados como idéias ou conceitos que se podem transferir da mente

do falante para a do ouvinte, quando se inserem nas formas de uma dada lingua. Lyons (1979)

2 A exemplo de Godoi (1992) e Coan (1997), optamos por traduzir activities e states por “atividades” e
“estados”, respectivamente, ¢ manter a forma original de achievements e accomplishments, por uma questio de
melhor disting@o do significado.

5 Segundo Taylor (op. cit.), os predicados de n lugares das sentencas de superficie sio representados neste
sistema por n+/ lugares. Este lugar extra é ocupado por um termo singular que é o tempo fisico (time). O tempo
lingtiistico (tense) ¢ acomodado por meio de um sistema de predicados que expressam as relagdes entre os
tempos fisicos através das constantes “now” ¢ “then”, indicando dois tipos de unidades: momentos e periodos, os
quais expressam simultaneidade e posterioridade.
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amplia sua discuss@o a respeito do conceito de significado e estabelece a distingdo entre: o
significado lexical, interpretado como “o significado dos lexemas”, o significado da sentenca,
o significado gramatical e o significado de enunciado.

O significado da sentenca diz respeito a jun¢do do significado lexical com o
significado gramatical, isto ¢, dos lexemas e das construgdes gramaticais que relacionam um
lexema a outros.

No intuito de melhor abordar os estudos de Semantica, relacionando-a ao discurso,
enfocamos especialmente o ultimo tipo de significado estabelecido por Lyons (op. cit), o
significado de enunciado. Definido como sendo um significado mais abrangente que o
significado da sentenga, por possuir fatores contextuais que interferem na mudanga da
compreensdo do que foi emitido do falante para o ouvinte. O autor afirma, ainda, que nao se
pode dar conta totalmente do significado da senten¢a sem relacionar estas sentencas com seus
possiveis contextos de enunciagio.

O significado do discurso é, segundo Lyons, distinguido do significado da sentenga,
porque este se inclui no escopo da Semantica, enquanto aquele ¢ parte do estudo da
Pragmatica. As sentengas sdo entidades abstratas que independem do contexto por nao
estarem ligadas a nenhum tempo ou espaco. Entretanto, quando estas assumem um papel de
segmento lingiiistico e interpretavel, que passa de um emissor para um receptor na
dependéncia de um contexto, tornam-se enunciados ou partes interligadas de um enunciado
unico.

Para Lyons, o significado do enunciado nasce, entdo, como produto do significado da
sentenca ¢ do contexto. Ele aponta ainda a distingdo entre o significado inerente de uma
expressdo e o uso que o falante faz dela, do ponto de vista do significado pretendido.

Na tentativa de representar as entidades semanticas nas linguas do mundo, Lyons (1979)
apresenta, influenciado pela visdo ontologica e semantica do Aspecto proposta por Vendler
em 1967, entidades que sdo classificadas como: primeira ordem (entidades localizadas no
espaco); segunda ordem (entidades localizadas no tempo) e terceira ordem (entidades
abstratas que possuem um valor de verdade: proposi¢des).

No que diz respeito a semantica do Aspecto, Lyons afirma que esta categoria ¢
ontologicamente mais basica que a categoria Tempo. O termo Aspecto surge, nos estudos
lingtiisticos, para cobrir uma variedade de distingdes que sdo gramaticalizadas nas estruturas
verbais das linguas, as quais se baseiam nas no¢des de duracdo, instantaneidade, freqiiéncia,
repeticdo e complementacdo. A no¢do de Aspecto defendida por Lyons centraliza-se na

distin¢do entre o progressivo € 0 ndo-progressivo.
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Este autor introduz o termo cardter aspectual para indicar a parte do significado do
verbo que denota um tipo de situagdo em lugar de outra. Ha verbos que em seu significado ja
denotam caracteristicas de estado, como por exemplo, saber; ou de eventos, com € o caso de
reconhecer. Para Lyons, o Aspecto e a natureza do verbo sdo interdependentes, pois estes se
apdiam nas mesmas distingdes ontoldgicas. Pode acontecer ainda que o mesmo Aspecto seja
interpretado pelo ouvinte diferentemente, de acordo com o carater do verbo utilizado pelo
falante.

Estatividade e progressividade sdo duas nog¢des semanticas basicas utilizadas por Lyons
(op. cit.) para referir-se ao tratamento do Aspecto. Ha ainda a distingdo entre eventos, estados
e processos, e, de outro lado, a distin¢do entre os afos e as atividades.

Os eventos sdo situagdes dinamicas nado-estendidas, as quais ocorrem
momentaneamente no tempo. Ja os processos sao situagdes dinamicas estendidas que
perduram através do tempo. Assim como 0s processos, 0s estados também perduram através
do tempo, sendo que estes sdo homogéneos durante todo o periodo do tempo em que existem.
Por fim, as atividades sdo eventos e processos controlados por um agente.

Lyons (op. cit.) observa ainda que, em algumas linguas, a distin¢do entre eventos e
processos ¢ gramaticalizada no sistema aspectual ndo somente por uma medida absoluta do
tempo, mas pela énfase que o falante pretende dar a estrutura interna da forma verbal em uso.
Ou seja, o autor admite que héa elemento de subjetividade envolvido na subclassificagdo das
situagdes em eventos, estados e processos. Entretanto, esta subjetividade ndo invalida as
distingdes temporais, nas quais esta subclassificacdo se baseia.

Ainda segundo Lyons (op. cit.), se observarmos a semantica do Aspecto nas formas
verbais dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo, podemos citar a existéncia da
correlagdo da no¢do de dinamismo ligada ao valor perfectivo na forma do Perfeito, e a nogao
de estaticidade ligada ao valor imperfectivo na forma do Imperfeito.

Um dos principais nomes relacionados ao estudo da categoria verbal Aspecto ¢ o de
Comrie (1981), o qual desloca para a pragmatica os significados temporais das formas
verbais. O autor discute esta categoria, apresentando algumas abordagens e conceitos bastante
utilizados pelos lingiiistas brasileiros.

Comrie (1981) divide os aspectos em Perfectivo, Imperfectivo e Perfeito. O
Imperfectivo envolve os conceitos de habitualidade, continuidade e progressividade.
Apresenta ainda os conceitos de situagdes durativas e pontuais, télicas e atélicas, estativas e

dindmicas.u
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Os estudos de Mourelatos (1981) baseiam-se na quatripartida tipologia vendleriana e
destacam a relevancia do Aspecto verbal para a caracterizacdo, andlise, compreensdo e
descricdo das formas verbais, introduzindo os termos: “perfectivo” e “imperfectivo”, sem
defini-los. Mourelatos postula que, na predicacdo verbal, s@o envolvidos seis fatores: o
significado inerente do verbo; a natureza dos argumentos do verbo; os advérbios, quando
estes ocorrem; aspecto; tempo como fase e tempo como referéncia. Assim, faz uma ampliagdo
dos fatores em analise, deixando de considerar apenas o verbo e considerando a sentenca
como um todo.

Johnson (1981) apresenta uma teoria temporal unificada para tempo e aspecto, a qual foi
baseada em seus estudos sobre a lingua africana Kikuyu. Influenciado pelo modelo do eixo
temporal de Reichenbach', Johnson caracteriza sistematicamente os sistemas temporais
verbais das linguas em categorias semanticas: tempo (relagdo de MR com MF), aspecto
(relagio ME com MR) e estatuto (relagdo de ME com MF). Assim, para este autor, o Aspecto
de um verbo descreve o evento como algo que determina se o verbo refere-se ao tempo inteiro
do evento (Aspecto completivo), desenvolvimento (Aspecto Imperfectivo) ou seu estado
posterior (Aspecto Perfeito).

Smith (1991) expande ainda um pouco mais a classificagdo proposta por Vendler
(1967). A autora sugere cinco classes distintas para as eventualidades expressas pelas
sentencas das linguas naturais. Tais classes se definem por um conjunto de propriedades
temporais composto por estaticidade, dinamicidade, instantaneidade, duracdo, telicidade e
atelicidade. A combinag¢do dos tracos semanticos apontados nos pares estdatico/dinamico,
instantaneo/durativo e télico/atélico define as classes de eventualidades.

Os estados sdo estaticos, por ocorrerem em um periodo Unico indiferenciado, e mais
importante que isso, por constituirem uma eventualidade de natureza diferente das atividades
e dos eventos, que sdo dinamicos, pois consistem de estagios sucessivos que ocorrem em
momentos diferentes.

As eventualidades podem ser durativas ou instantaneas. Os estados sdo sempre
durativos, enquanto que as atividades e os eventos podem ser durativos ou instantaneos.

Finalmente, as eventualidades do tipo de estados serdo sempre atélicas e as outras, como

as atividades e os eventos, podem ser atélicas ou télicas.

'* 0 modelo de estudo desenvolvido por Reichenbach, em seu Elements of Symbolic Logic (1947), entende que
para formular uma defini¢do adequada das formas temporais, ndo se pode levar em conta somente o MF
(momento da fala) e o ME (momento do evento), mas também o MR (momento de referéncia), cujo papel crucial
¢ o de ligacdo entre o falante e o evento.
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Para Smith, uma eventualidade télica contém uma mudanga de estado que constitui seu
resultado ou alvo. A eventualidade se completa, quando o alvo ¢ atingido e a mudanga de
estado se concretiza. E um limite final natural, intrinseco a eventualidade.

Uma eventualidade atélica, por outro lado, ndo tem esse limite final intrinseco,
constituindo-se em um processo sem culmindncia. Nao ha resultado, nenhum alvo ¢ atingido.
Ao contrario das eventualidades télicas, com limite final natural, as atélicas s6 podem ter um
limite final arbitrario e, assim, poderdo ser interrompidas a qualquer instante.

A atribuicdo de propriedades concretas ou abstratas, posse, locagdo, crenga e outros
estados mentais e a descri¢do de habitos podem exemplificar as eventualidades denominadas
estados. Sao situagdes que se mantém por um intervalo de tempo, sendo, portanto, estaticas e
durativas. Como constituem um periodo unico, indiferenciado, os estados ndo tém estrutura
interna, e ndo apresentam, assim, limites iniciais ou finais.

Diferentemente dos estados, as atividades tém uma estrutura interna; ndo constituem um
periodo unico, indiferenciado. Sdo, exclusivamente, processos que envolvem atividade fisica
ou mental e seus tracos temporais sdo: dinamicidade, duratividade e atelicidade. As atividades
s0 podem ter um limite final arbitrario, independente de sua estrutura. Podem ser
interrompidas, mas ndo se completam, justamente por ndo terem um limite final natural.

Accomplishments consistem em eventualidades que apresentam um limite final
intrinseco e podem ser definidas pelas propriedades de dinamicidade, duratividade e
telicidade. A mudanga de estado nos accomplishments ocorre de formas variadas e alguns
resultados mais comuns dessas mudancas se realizam em objetos afetados.

Achievements s3o eventualidades dindmicas e instantaneas que resultam em mudanca de
estado, sendo, portanto, télicas. Os achievements se caracterizam por serem eventualidades de
um unico estagio, dissociados de qualquer processo.

Por fim, Smith (1991), ampliando a classificagdo vendleriana, acrescenta a classe
denominada semelfactivo, os quais se caracterizam como: dindmicos, instantaneos e atélicos.
Sdo eventos que consistem de um Unico estagio e ndo t€m resultado ou conseqiiéncia. Nao
tém um processo, sdo verbos que expressam apenas a ocorréncia da prépria eventualidade.

Em resumo, vimos, nesta secdo, que os modelos anglo-saxdnicos para o estudo do
Aspecto possuem algumas caracteristicas marcantes, tais como: a centralizag@o do significado
desta categoria no componente temporal, voltando-se aos conceitos de tempo desenvolvidos
por Reichenbach, e a preocupacdo com a fungdo exercida por outros componentes

(argumentos) e seus papéis semanticos para o estabelecimento do significado da sentenga.
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4.2. O ASPECTO NO MODELO ORIENTAL

Os estudos orientais aspectoldgicos, assim denominado por Dahl (1981), baseiam-se
principalmente na nocdo de Aktionsart", o qual designa os Modos de A¢do, ou seja, 0s tragos
semanticos das formas, ao contrario da proposta vendleriana de classes. Nao ha, neste modelo,
a nocdo de esquemas ou intervalos temporais para a defini¢do dos Modos de Agdo, os quais
estdo sujeitos a constantes variagdes e sao analisados em bases puramente intuitivas. Também
ndo apresentam nenhuma preocupacdo conseqiiente com os demais elementos da sentenga,
com excec¢do do advérbio.

Surge, a partir de entdo, a forte influéncia das linguas eslavas para o estudo do Aspecto
em geral, pois devido as diferencas morfoldgicas entre as classes de verbos, estas distinguem
dois aspectos: o perfectivo e o imperfectivo.

Nos estudos funcionalistas, a variedade de fatores morfoldgicos, lexicais e sintaticos ¢
usada para explicagdo da difusdo dos significados aspectuais e da escolha pelo falante da
forma aspectual no enunciado. Assim, a gramatica funcional ¢ orientada para a descricdo das
fungdes e do funcionamento das unidades gramaticais, bem como de suas relagdes com
elementos de diferentes niveis lingiiisticos que participam da transmiss@o do sentido do
enunciado. Além disso, sintetiza a andlise tanto da forma para o conteudo, quanto do conteudo
para a forma.

Um dos modelos difusores da gramatica funcional russa foi o defendido por Bondarko
(apud Godoi 1992), no qual a categoria semantica da forma verbal ¢ deduzida através da
andlise do significado principal de uma forma no contexto, da determinagdo de outros meios
lingtiisticos para expressar o mesmo significado e do estabelecimento da variante semantica
desta categoria, operando assim com o conceito de campo semantico. A definicdo de campo
semantico compreende o conteudo lingiiistico, o qual pertence a area da semantica, ja
expressao lingiiistica, em sua unidade, pertence aos meios gramaticais.

Ainda segundo os estudos de Bondarko (apud Godoi 1992), um dos campos semanticos
funcionais ¢ o da aspectualidade, cujo contetido é o carater de desenvolvimento da agdo. Ja a
forma ¢ representada pelos meios morfoldgicos e lexicais e pela participacdo de alguns

elementos sintaticos. Baseada em Desherieva, Godoi (1992) define aspectualidade como o

> Vocabulo alemdo que designa, segundo Castilho (1968), o modo de ser da agdo e que representa uma
compreensdo /ato senso das nogdes aspectuais, com um numero ilimitado de possibilidades, o qual engloba e
ultrapassa a bipolaridade (perfectivo ou imperfectivo) que caracteriza o aspecto.



43

conjunto de meios lingiiisticos da expressdo dos caracteres e dos modos da a¢do, os quais
indicam as propriedades semanticas do verbo.

Para designar este campo semantico, os lingiiistas russos levam em conta o modo de ser
da agdo (Aktionsart), ou seja, tragos semanticos do verbo.

Estudos da gramdtica russa ainda dividlem o campo semantico-funcional das
aspectualidade em duas partes: a aspectualidade qualitativae a quantitativa. A aspectualidade
qualitativa engloba as oposigdes: carater estatico/dinamico e acdo terminativa/aterminativa. O
traco da terminatividade/aterminatividade se transfere para os significados lexicais dos
verbos. Assim, as a¢des indicadas pelos verbos sdo “por natureza”, no mundo real,
terminativas, as quais supdem certa duracdo ou uma a¢do momentanea; ou aferminativas,
cujos limites encontram-se fora da propria acdo. Ja a aspectualidade quantitativa caracteriza a
acdo por repeticodes, initerruptividade de realizac¢do, duratividade e intensidade.

Os funcionalistas russos concluem que todos os verbos, em todas as linguas, se dividem
necessariamente em terminativos e aterminativos. Essa dicotomia possui caracteristicas
profundamente semanticas, por isso, o carater terminativo/aterminativo do verbo, entrando em
diversas relacdes com o significado gramatical, gera o significado final.

Em observagdo as diferencas aspectuais das formas de Pretérito Perfeito e Imperfeito,
que possuem o mesmo tempo externo, Godoi (1992) afirma que nao € o significado lexical do
verbo que tem o trago terminativo/aterminativo, mas a forma verbal em si.

Hé ainda trabalhos russos com respeito a aspectologia que incluem as categorias
vendlerianas dentro da dicotomia aspectual tradicional eslava: o perfetivo e o imperfectivo. O
processo semantico basico do imperfectivo € a possibilidade da situagdo cumprir uma série de
fases temporais subseqiientes e continuas no eixo do tempo, sem se transformar em uma outra
situagdo. Ja para o perfectivo € a ocorréncia de uma situagcdo que apresenta um limite em sua
evolugdo no eixo do tempo.

Com uma interpretacdo a partir da tipologia quadripartida de Vendler, o imperfectivo
pode configurar nos verbos de estado, visto que, nestes casos, o verbo indica uma situagdo

que se prolonga e representa uma seqiiéncia de fases. Como ocorre em (19):

(19)  (...) quais era os cinemas que existiam...
(Ing. D2 45)

Pode também ocorrer nas atividades, uma vez que estes designam situagdes que contém

um processo que atravessa uma série de fases homogéneas. Como, por exemplo, em (20):
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(20) (...) quer dizer o colégio publico que era o LiCEU... que era a {Escola Municipal...eles

eles absorviam um GRANde numero de de de aluno...
(Inq. D2 45)

Ja o Aspecto Perfectivo poderd ser possivel tanto nos achievements, quanto nos

accomplishments, conforme podemos perceber em (21) e (22), respectivamente:

(21) eu vim pra RFFSA quase com a minha experiéncia administrativa...

(22) no Departamento de Transporte eu passei uns trés anos...
(Inq. D2 45)

Em (21), a forma verbal perfectiva vim é um achievement, pois representa uma situacio
pontual.

Em (22), a forma verbal também perfectiva passei é um accomplishment, uma vez que
representa uma situag@o limitada na sua evolugdo.

Para finalizar o panorama das diversas abordagens a respeito do Aspecto no decorrer do
tempo, citamos Godoi (1992 p.118), a qual estabelece a distingdo entre estudos anglo-

saxOnicos e orientais, afirmando que:

As duas tradigdes — a anglo- saxonica e a oriental — levaram os estudos sobre
o aspecto para duas areas da lingiiistica distintas: a anglo-saxodnica se inclina para a
semantica formal; ja a oriental, com a gramatica funcional russa como linha mestra,
se inclina para a psicolingiiistica (estruturalista) com os componentes pragmaticos.
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5. 0 ASPECTO NUMA PERSPECTIVA DISCURSIVA

Procuramos, nesta se¢do, definir, com base em alguns autores, discurso, enunciado e
enunciacdo, a fim de melhor inserirmos a andlise da categoria verbal Aspecto dentro deste

contexto.

5.1. O DISCURSO

Tem-se a tendéncia de identificar o texto como sendo o discurso, ou seja, um conjunto
coerente de enunciados que resulta de um processo de comunicagdo entre dois falantes. De
extensdo variavel, o discurso ¢ analisado, sobretudo, nas suas qualidades de coeréncia e
coesao.

Para tratarmos o Discurso, devemos nos ater aos enunciados e ndo esquecermos que
existe um espago da enunciac¢do. Enunciagdo ¢ todo o trabalho para que se chegue a produzir
um enunciado. Assim ¢ que podemos falar em sujeito da Enunciacdo e sujeito do Enunciado,
enquanto que o sujeito da Enunciagdo ¢ o sujeito do Inconsciente, o sujeito do Enunciado € o
que aparece na fala. A defini¢do da dicotomia enunciado/enunciag@o ¢ fundamental para uma
visdo ampla a respeito de como se constitui o discurso, bem como de sua coeréncia.

Segundo Greimas (1974), o enunciado ¢ um conceito bastante claro. Na verdade, ¢ a
frase lingiiistica nos seus elementos mais simples, isto €, um enunciado elementar, seja
sujeito, predicado, verbo, seja destinador, mensagem, destinatario etc. Este enunciado, como a
palavra indica, ¢ o que é enunciado, o que ¢ dito ou escrito, enfim, o que ¢ comunicado. O
autor afirma ainda que o enunciado na sua forma mais simples pode ter a forma candnica do
enunciado frastico, ou, ainda, num sentido amplo, que o enunciado € o que ¢ enunciado, isto
¢, todo encadeamento sintagmatico que transcende, ultrapassa as dimensodes da frase e que
compreende, portanto, o discurso enquanto enunciado. O enunciado ¢ a manifestacdo em
termos psicoldgicos do processo de pensamento. Portanto, é necessario que o enunciado
possua um predicado, uma fun¢do, enfim, a enunciagao.

Se um enunciado é concebido, ndo como uma unica frase, mas como um encadeamento
discursivo, cada enunciado possui a sua enuncia¢do. Ha, portanto, uma recorréncia da
enunciacdo que acompanha a totalidade do discurso. E esta recorréncia constitui o que
podemos chamar um “nivel enunciativo”. Portanto, ndo hd uma unica enunciagdo, todo o

discurso ¢ conotado pela enunciagéo.
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Greimas (op. cit.) considera que hd uma relagdo hipotatica entre o enunciado e a
enunciagdo, ja que a enunciagdo ¢ a totalidade e que o enunciado é uma parte, pois a relagdo
entre enunciagdo e enunciado € do tipo do todo para a parte.

A enuncia¢do se opde ao enunciado, mas possui, ela também, a estrutura de um
enunciado elementar, com um sujeito, um predicado e um objeto, mas com a diferenca que o
actante objeto da enunciag@o ¢ um enunciado. S6 hd uma enunciacio, na medida em que esta
enunciacdo ¢ enunciada. A enunciacdo ¢ um enunciado no qual apenas o actante-objeto ¢
manifestado. Se um dos termos do enunciado é conhecido, os outros podem ser deduzidos, ou
seja, sdo pressupostos logicamente. Portanto, a enunciacdo ndo pode ser conhecida exceto
pela forma de pressuposicdo logica, e é o inico modo de existir da enunciagao.

Para Greimas (op, cit.), o eu da enunciagdo estd sempre oculto. O sujeito da desta ndo ¢
apenas um simples sujeito que fabrica mensagens, enunciados, mas ¢ também um sujeito que
transmite o saber. Portanto, ndo ¢ apenas sujeito de uma frase do tipo sujeito/objeto, mas
também destinador de uma enunciagdo que pode ser descrita como destinador/destinatario.

O sujeito da enunciagdo, que € um sujeito l6gico, ¢ considerado por alguns estudiosos,
como um sujeito ontologico, pois estes postulam a existéncia de um referente exterior a
linguagem. Por isso o autor afirma que existe uma realidade extralingtiistica que nés podemos
conhecer através de métodos que sdo lingiiisticos. Ou seja, a atitude do lingiiista diante do
texto ¢ dizer que o discurso, o texto, na medida em que é manifestado, ¢ a nica realidade da
qual a Lingiiistica se ocupa. E, entdo, ela diz tudo que pode ser dito sobre o texto manifestado.
Entretanto, a Lingliistica ndo pode afirmar que ndo existam outras realidades. Mas se ela tem

um projeto de pesquisa coerente, deve limitar-se aquilo que pode fazer.

5.2. BASE DISCURSIVA DA DICOTOMIA ASPECTUAL EM PORTUGUES: O
PERFECTIVO E O IMPERFECTIVO

Segundo alguns autores como Costa (1997), o Tempo se distingue do Aspecto no
sentido de que este trata da concepcdo do chamado fempo interno’®, ou seja, das no¢des de
duracdo, instantaneidade, comeco, desenvolvimento ¢ fim. Ja o Tempo trata do tempo
externo, ou seja, diz respeito a localizagdo do fato enunciado referente ao momento da
enunciagdo. Ambas as nogdes se referem a maneira de como o tempo ¢ decorrido, dentro dos

limites do fato abordado no momento da enunciagao.

16 Grifo nosso.
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Podemos confirmar esta postura com o que diz Comrie (1981 p. 2-3), baseado nas

idéias de Holt (1943).

Tense'” localiza o tempo de uma situagio relativa a situagdo de expressdo, logo
podemos descrevé-lo como déitico (...) O Aspecto difere-se disto, pois s@o
diferentes modos de ver a constitui¢io temporal interna de uma situagdo. '

A respeito desta concepcdo, Lyons (1979) ja afirmara que o Aspecto diz respeito a
distribuicdo temporal de um acontecimento ou estado e ndo a sua localizagdo no tempo.

De acordo com Referovskaja (apud Godoi, 1992), nas linguas indo-européias, tanto o
tempo externo (Tempo) como o tempo interno (Aspecto) sdo representados pelas formas
verbais flexionadas. A representagdo do significado aspectual constitui o significado
secundario do tempo, presente em diferentes graus em formas flexionadas.

Podemos citar, ainda, a caracterizacdo de Aspecto dada por Travaglia (1994), o qual
afirma que esta categoria verbal refere-se a situacdo em si, ou seja, a um tempo interno a
situacdo, marcando sua duragdo e suas respectivas fases.

Procuramos mostrar, com base em alguns tedricos, a distingdo quanto a questdo
referencial entre as categorias verbais Tempo e Aspecto. Entretanto, ndo podemos esquecer
que ambas sao complementares, uma vez que o Tempo serve como base linear temporal para
a delimitacdo do fato verbal estabelecida pelo Aspecto. Este ultimo passa a funcionar, entéo,
como um recorte do primeiro.

Ainda hoje, nos estudos das categorias Tempo e Aspecto, percebe-se a forte ligagcdo do
Pretérito Perfeito com o Aspecto Perfectivo, resultante da idéia de duragdo; e do Pretérito
Imperfeito com o Aspecto Imperfectivo, resultante da ndo-durag@o expressa por essas formas.

Para Referovskaja (op. cit.), os significados de Pretérito Perfeito e do Imperfeito sdo
varios, ora contrarios, ora idénticos. Essas duas formas representam a ag¢ao no plano temporal
passado. Ou seja, o tempo externo ¢ o mesmo, entretanto a distingdo destas ocorre no tempo
interno, representado de diferentes maneiras. Essas diferencas se refletem na diversidade de
termos que os lingiiistas usam para caracterizar o Aspecto.

Segundo Fuchs (1988), estudos que tratam do Aspecto como possuidor de um carater
nao-déitico, baseiam-se em uma concepcao bastante estreita de d€ixis, a qual se limita a um
modelo tradicional dirigido as categorias de pessoa, tempo e lugar. Para a autora, o fato de os

aspectos ndo estabelecerem relagdes temporais diretas ndo quer dizer que estes ndo sejam

' Tense, para Comrie, ¢ o que chamamos de tempo verbal no presente trabalho, optamos pela manutengio do
termo em inglés para melhor distingdo de significado.

' Since tense locates the time of a situation relative to the situation of the utterance, we may describe tense as
deistic. (...) aspects are different ways of viewing the internal temporal constituency of a situation.
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déiticos. De fato, a maioria das formas verbais em que se pretende analisar o Aspecto sdo
formas que precisam ser ancoradas, ou seja, o Aspecto ¢ determinado por uma situacido de
referéncia interna, como ¢ o caso do Pretérito Imperfeito e do Pretérito Perfeito composto em
portugués. Entretanto, essa referéncia interna ndo se apresenta em carater temporal.

Fuchs (op. cit.) propde uma nova dimensdo de referéncia déitica, a fim de permitir a
formulacdo de uma nova teoria de referéncia do Aspecto, a qual, segundo ela, servird para
organizar a descri¢do do dominio da dé€ixis em geral.

De acordo com Campos et al. (1996), os Pretéritos Perfeito e Imperfeito localizam os
eventos no passado. Com uma ancoragem no real, as formas de Pretérito Perfeito referem-se
ao tempo da enunciacdo, estabelecendo relagdes temporais diretamente com o Momento da
Falalg, numa ancoragem d&itica. Por sua vez, o Pretérito Imperfeito estabelece suas relagdes,
ndo com a situacdo real de fala, mas com outro evento ja enunciado no texto ou no contexto,
algo ja conhecido pelos interlocutores, adotando assim uma ancoragem anaforica.

Ao trabalhar com a compreensdo do Pretérito Imperfeito, Ikeda (1992) analisa este
Tempo verbal como tipicamente anaférico, o qual se liga a um antecedente temporal R*’
fornecido pelo contexto. Além disso, segundo Weinrich (1973), o Imperfeito funciona como
pano de fundo para uma a¢do do Perfeito, numa indica¢@o de relevo através do tempo verbal
dentro de uma narrativa, por exemplo.

Quanto a questdo da duragdo como caracteristica do Aspecto verbal, Givon (1984), ao
estudar o Aspecto como um dos componentes do complexo TAM, afirma que um evento
compacto e pontual recebe seu ponto de referéncia implicito no discurso, enquanto que um
evento durativo freqlientemente requer um ponto explicito de referéncia. Vejamos nos

exemplos do préprio autor:

(23) Elaleu o livro. (evento compacto)

(24) Quando cheguei dentro do quarto, ela estava lendo o livro.

A integragdo do Aspecto, de acordo com Fuchs (1988), no dominio da dé€ixis situa as
analises num quadro teérico mais geral, procurando estabelecer um paralelo entre o Aspecto e

os demais signos déiticos. Dessa forma, o Aspecto deve ser abordado, observando o ato do

' Nomenclatura adotada pelo autor, baseada no modelo desenvolvido por Reichenbach (1947).
* MR (Momento de Referéncia) conforme Reichenbach (1947). Segundo Ikeda (1992), funciona como um
transportador da posi¢do temporal, podendo ser uma forma verbal ou um advérbio temporal.
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seu aparecimento, a situa¢do em que ocorreu € que mecanismos lingiiisticos favoreceram esta
ocorréncia.

Uma determinada forma verbal pode tanto ser aceita numa forma perfectiva quanto
imperfectiva, a interpretacdo de cada uma delas vai depender do seu uso em um enunciado. E
importante lembrar que, conforme Flores e Silva (2000), nessa abordagem, o ponto de
referéncia déitico ndo é mais o falante, mas o sujeito “eu” (centro unico de referéncia), o qual
passa a fazer divisdes aspectuais ancoradas na enunciagao.

Desta forma, num estudo da categoria Aspecto, deve-se levar em conta o papel do ponto
de referéncia déitico dentro da situagdo discursiva, a fim de observar o comportamento das
estruturas lingiiisticas para a caracterizag¢do aspectual da forma verbal empregada.

Lyons (1980) define referéncia como a relagdo que se da entre expressodes e entidades,
propriedades ou situagdes, ligadas ao contexto de enunciagdo. Na amplia¢do de seus estudos,
Lyons ainda aborda a d€ixis. Esta, segundo o autor, ¢ uma sobreposicdo da referéncia, e sua
propriedade essencial ¢ determinar a estrutura e a interpretacdo dos enunciados em relagdo a
hora, ao lugar de sua ocorréncia, a identidade do falante e do interlocutor, e aos objetos e
eventos, na situagao real da comunicagao.

De acordo com Flores e Silva (2000), Aspecto pode ser visto como uma categoria
déitica, desde que ndo se considere a déixis dentro dos parametros referenciais ontoldgicos da
linguagem, mas como uma categoria enunciativa. Um déitico, segundo estes autores, ndo ¢é
uma palavra que adquire sentido quando se refere a uma situagdo no mundo real, mas quando
faz referéncia ao sujeito que a enuncia.

A respeito disso e servindo como base para muitas das teorias que concebem um novo
modelo de abordagem da déixis, Benveniste (1988) diz que a categoria Aspecto ¢ semelhante
as demais categorias do paradigma verbal, porque ¢ resultado de uma atualiza¢do, em face da
instancia do discurso.

O Aspecto é uma categoria déitica em termos enunciativos, conforme Flores e Silva (op.
cit.), os quais concluem que os déiticos, embora possuam um lugar na lingua, sdo categorias
vazias porque, enquanto signos concretos, somente adquirem estatuto pleno na e pela
enunciacao.

Dessa forma, os signos que se referem a uma realidade objetiva ndo necessariamente
indicam uma realidade ontoldgica, mas fazem referéncia a prépria lingua, conforme o que
Benveniste (op. cit) chamou de enunciacdo estendida, em que a apropriagcdo da lingua pelo
individuo € constitutiva da enunciacdo e cada instancia do discurso constitui-se assim como

um centro de referéncia interno.
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Estudos atuais t€m atribuido o carater déitico a muitas outras categorias, como as
conjungdes de ligacdo, a ordem das palavras etc., as quais ndo tém referéncia somente com o
real, mas também funcionam como estabelecedores de relevdncia temdtica’! , entre o que ¢
dito e o seu contexto tematico. Surge a partir dai um novo tipo de referéncia déitica. Assim,
um componente de referéncia verbal, como o de pessoa, por exemplo, ndo se refere apenas as
designacdes de pessoa, mas a todos os elementos expressivos ai incluidos. As analises de
empregos de referéncia no discurso tém apontado para uma grande flexibilidade na escolha
dos pontos de referéncia, ndo se relacionando apenas ao momento da fala, como ¢
tradicionalmente tratada a referéncia déitica.

De acordo com esta analise, o Aspecto se insere no dominio da déixis, quanto a sua
relevdncia tematica. O que passa a ser chamada de déixis tematica, a qual diz respeito a
relacdo entre o estado de coisas do enunciado e o estado de coisas da enunciagdo, que surge a
partir do conhecimento partilhado pelos interlocutores. O reconhecimento desta relevancia
temdtica implica no reconhecimento de um novo tipo de referéncia déitica. Assim, a relagdo
entre o significado do signo déitico e o tipo de referéncia revela-se mais complexa do que no
modelo tradicional.

Esta categoria passa, entdo, a assumir uma definicdo ndo apenas funcional como
reflexdo das regras da lingua, mas passa a ser vinculada com o sujeito que a enuncia, ou seja,
comeca a se observar o Aspecto ndo como uma marca de estilo, mas como uma marca de
subjetividade no discurso.

Cabe, para tanto, a distingdo entre Aspecto e Modo de Ser da A¢do. Se considerarmos o
Aspecto como categoria prevista no léxico, como ela pode depender de um enunciado
subjetivo? O Aspecto, segundo Corda (2005), € uma categoria gramatical e o Modo de Ser da
Ac¢do ¢ uma categoria léxico-semantica. Ambos sdo integrantes de um sistema e ambos
dependem de uma atualizag@o enunciativa.

Categorias como Aspecto, Tempo e Modo, segundo Fuchs (op. cit.), em tempo-base
ndo-marcado, como o Presente do Indicativo em portugués, sdo deduzidas através do
contexto. J4 com os tempos marcados morfologicamente, estas marcas gramaticalizam as
relagdes contextuais.

Conforme a autora acima citada, a categoria Aspecto ¢ responsavel pela relevancia

temadtica, a qual liga uma predicagdo com um assunto de referéncia e seus elementos. O ponto

21 A . s ’ oqs . P .

Segundo Fuchs (1988), relevdncia temdtica é um dos recursos utilizados por estudiosos da déixis social e da
déixis do discurso, a qual diz respeito as relagdes de relevancia estabelecidas entre o enunciado lingiiistico ¢ o
seu contexto (assunto ou estado de coisas atingido por este enunciado).
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de referéncia tematico passa a ser uma situacdo ou um evento. De acordo com isso, sdo
determinadas duas fungdes aspectuais dos tempos verbais: a localizagdo do ponto de
referéncia da relevancia tematica e a indicagdo do tipo de relevancia.
A indicacdo do ponto de referéncia da relevancia temdtica para uma situagdo projetada ¢
necessaria para a formagao do Pretérito Imperfeito do Portugués.
Ja a caracterizacdo de varias espécies de relevancias tematicas do enunciado ocorre
como evento no caso do Perfeito do Simples do portugués.
No intuito de valorizar os fatores semantico-discursivos indicadores do Aspecto e o seu
valor de referéncia no contexto, Fuchs (1988, p. 94, 97) afirma que
A interpreta¢do de dada forma aspectual depende muito da integracdo comunicativa
tal como ela se define no ponto da interacdo em que a forma estd usada, por sua
vez, pode ser determinada por toda uma rede de intengdes e subinteng¢des
dependentes da inteng@o global subjacente ao discurso inteiro [...] Os significados

aspectuais variam muito com os fatores situacionais, as inten¢des e a estrutura do
discurso e a reflex@o destes fatores na estrutura do enunciado [...].

Ainda com relagdo a referéncia no Aspecto, Coan (2003), em seu estudo a respeito da
referéncia na significacdo dos Pretéritos Mais-que-Perfeito e Perfeito do Indicativo, cita
alguns tipos de ponto de referéncia.

Os tipos de ponto de referéncia considerados por Coan (op. cit.) sdo:

a) Temporal: o ponto de referéncia temporal pode aparecer codificado por uma forma
verbal, um advérbio ou por verbo e advérbio conjuntamente;

b) Discursivo: considera-se uma referéncia como discursiva quando se retoma, no
discurso, uma situagdo passada.

c) Pressuposto: o ponto de referéncia € pressuposto a partir de informagdes dadas no
proprio enunciado.

d) Compartilhado: a interpretagdo da localiza¢do temporal de uma situagdo depende

do conhecimento de mundo, de uma crenca.

5.3. A FUNCAO DOS CIRCUNSTANCIADORES TEMPORAIS NA DETERMINACAO
DO ASPECTO

Embora ndo seja este um dos fatores de andlise neste trabalho, dedicamos esta sessdo
aos circunstanciadores temporais, pois ¢ inegavel seu papel dentro de alguns contextos

discursivos. Ha uma série de estudos dedicados a este assunto, entretanto, aqui,
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sumariamente, propomo-nos apresentar a importancia destes elementos para determinagio do
Aspecto verbal.

De acordo com Castilho (1968), a categoria verbal Aspecto pode ser atualizada por
falantes de uma lingua sob diferentes meios, tais como os recursos lexicais (o semantema do
verbo) e a estrutura morfossintatica do verbo (a flexdo temporal, os sufixos, as perifrases
verbais, os complementos verbais, os tipos oracionais, entre outros).

Outros fendmenos lingiiisticos extra-sentenciais também interferem na leitura aspectual.
Moia (1999) menciona situacdes discursivas em que as estruturas sentenciais de imperfectivo
dao suporte ao enquadramento narrativo, ao passo que as estruturas perfectivas ddo suporte
aos trechos narrativos propriamente ditos. Periodos construidos com quando ou com entdo
também tém implicagdes aspectuais fortes.

Um outro elemento utilizado pelos falantes para a atualizacdo aspectual de dada forma
verbal diz respeito aos circunstanciadores temporais, os quais podem atualizar uma forma
verbal tanto em relagdo ao seu tempo externo (Tempo), quanto ao seu tempo interno
(Aspecto).

Estes circunstanciadores podem ser, conforme rotulagdo tradicional, os advérbios, as
locugdes adverbiais ou até mesmo oragdes, os quais oferecem possibilidades de expressdo do
tempo fisico, bem como apontam para o possivel conteido aspectual da forma verbal a qual
estdo ligados.

Segundo alguns estudiosos das categorias verbais, tais como Ilari (1997), os adjuntos
adverbiais, conforme chama a Gramatica Tradicional numa analise sintatica dos elementos da
oragdo, interagem com as formas verbais atribuindo-lhes valores aspectuais de duragio,
iteracdo etc. Estes adjuntos operam nestas formas, dando-lhes valores que prevalecem no uso
concreto da lingua. Uma vez que algumas formas verbais podem ser consideradas
polissémicas, estes servem para estabelecer certas restrigdes de sentido.

As marcas dos circunstanciadores temporais sdo observadas quanto a sua influéncia para
a caracterizacdo aspectual de uma forma verbal, tanto no seu proprio contetido lexical, quanto
no valor aspectual que provocam nesta forma.

De acordo com Costa (1997), os circunstanciadores temporais podem ser classificados
em quatro grupos:

a) Circunstanciadores temporais propriamente ditos: referem-se apenas a momentos
cronolodgicos considerados no discurso, ndo fazem referéncia a estrutura temporal interna dos
fatos e ndo apontam, por si sO, para a imperfectividade. Como no exemplo de Costa (op. cit.),

abaixo:
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(25) Porque eu fiz feira sexta-feira passada, hoje ja ndo vou.

b) Circunstanciadores pontuais: expressam uma ocorréncia momentanea, trazendo em si
tragos caracteristicos da perfectizagdo, e impedindo que ocorra a imperfectizacdo. Como é o

caso do exemplo abaixo, citado pela autora:

(26) O medo que eu tenho ¢ que meus filhos de repente passem a ter algum problema

psicologico.

Vale ressaltar que esta defini¢do a respeito dos circunstanciadores temporais, dada por
Costa (1997), ndo se aplica somente as formas perfectivas, embora estas tendam a ser mais
pontuais que as imperfectivas. Durante nosso processo de analise, encontramos a seguinte

ocorréncia:

(27) (...) e depois tinha a parte de...de artistica de futeBOL de de CANto de MUsica...né?

...afastava logo aquela historia toda.
(Inq. D2 45)

Observemos que, em (26), o circunstanciador temporal, /ogo, transmite a idéia de

pontualidade, entretanto, estd ligado a uma forma imperfectiva, afastava.

c¢) Circunstanciadores de freqiiéncia: marcam a periodicidade e a regularidade das
ocorréncias expressas pelo fato verbal, admitindo em si o conceito de iteracdo. Conforme

exemplifica Costa (op. cit), abaixo:
(28) Depois tentei de novo.

d) Circunstanciadores durativos: aqueles capazes de indicar a imperfectizacdo de um
fato verbal por si s0, seja reforcando uma forma verbal ja imperfectiva ou dando a uma forma

perfectiva um valor imperfectivo, como ocorre em (29),

(29) Eu estudei durante o ano todo....
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6. METODOLOGIA

Neste capitulo, descreveremos como foram coletados e contabilizados os dados desta
pesquisa, bem como os fatores de analise considerados, em fun¢do da proposta de pesquisa e

do referencial tedrico apresentado.

6.1. CORPUS

Na modalidade oral, costuma-se pensar em variedades ou normas sociais, dentre elas a
culta e a popular. A primeira seria praticada por falantes que possuem um maior grau de
escolaridade; e a outra pelos falantes de menor grau de escolaridade. Preti (2004) afirma que
as linhas que delimitam essas duas variedades sdo bastante ténues, paralelas e que, as vezes,
se entrecruzam, devido aos varios papéis sociais desempenhados pelos falantes em grupos
sociais culturalmente diversos. Os falantes cultos sdo aqueles que possuem maior consciéncia
da necessidade de variacdo de sua linguagem, pois estes compreendem melhor a diversidade
de interagdo a qual estdo expostos. Em razdo de sua maior cultura lingiiistica, estes falantes
estdo aptos a empregar a linguagem em seus varios usos, adequando suas formas e
empregando-as mais proximas ou mais distantes das regras gramaticais da escrita, de acordo
com o grau de cultura dos seus interlocutores e com o tema da conversagao.

Nao significa dizer que o falante culto, apesar de sua escolaridade ou seu
conhecimento lingiiistico, seja formal em qualquer situa¢do de interagdo, aplicando, a todo
momento, as regras da gramatica normativa. Isso porque o ato de conversagdo implica uma
naturalidade, em que sdo levados em conta o momento ¢ o objetivo desta. E claro que a
cultura lingiiistica, a faixa etdria, a profissdo, dentre outros fatores influenciam na
autodisciplina da linguagem do falante, pois seu nivel de fala denota sua propria
personalidade. Entretanto, o falante culto tem a capacidade de ser sensivel ao uso lingiiistico
de outros grupos menos favorecidos, tais como as girias, os coloquialismos sintaticos, € outros
recursos que o permitam ganhar uma maior familiaridade no momento de interacdo. Isto
porque falar fora dos hébitos lingiiisticos de um determinado grupo, tanto em uma linguagem
ndo-padrdo, quanto em uma linguagem excessivamente presa as normas, gera certa
marginalizagao.

Preti (2004) afirma que a grande diferenca entre os falantes “cultos” e os “incultos”

esta no fato de os ultimos ndo possuirem estratégias lingiiisticas de variagdo nos didlogos em
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que se envolvem, ou seja, nd0 possuem recursos para se comunicar com interlocutores de

diferentes grupos sociais, se fazerem entender ou impor seus argumentos.

Foi com base nestas definicdes a respeito do falante “culto” que nos propomos a
analisar um corpus de norma culta urbana, pois neste tipo de corpus, a nosso ver, hd uma
maior quantidade de estratégias lingiiisticas, o que amplia nosso campo de analise.

O corpus utilizado para o desenvolvimento deste trabalho foi retirado do banco de dados
identificado pelo sigléide PORCUFORT (Portugués Oral Culto de Fortaleza), o qual resultou
de uma pesquisa levada a efeito na Universidade Estadual do Ceard, durante o biénio 1991-2,
e ¢ organizado nos moldes do projeto NURC — Norma Urbana Culta. Este material possui 62
inquéritos, distribuidos em: a) 13 inquéritos de Dialogo entre dois Informantes (D2); b) 30
inquéritos de Diadlogo entre Informante ¢ Documentador (DID); c) 19 inquéritos de Elocucdes
Formais (EF). Estes inquéritos tém como informantes universitarios e pos-universitarios de
Fortaleza, fortalezenses ou cearenses’, os quais nunca se afastaram de seu Estado. Ha
informantes de ambos os sexos ¢ de faixas etarias distintas, como: a) Faixa I, de 22 a 35 anos
de idade; b) Faixa II, de 36 a 55 anos de idade; c) Faixa III, a partir de 56 anos de idade.

Dentre os trés grupos, foram selecionados alguns inquéritos como corpus minimo, para
descri¢do e andlise do Aspecto Perfectivo e imperfectivo, em formas simples do Pretérito
Perfeito e do Pretérito Imperfeito do Indicativo.

Foi selecionado um total de 06 inquéritos, sendo: 02 inquéritos de Dialogo entre dois
Informantes (D2), 02 inquéritos de Didlogo entre Informante e Documentador (DID) e 02
inquéritos de Elocucdes Formais (EF). Além da variacdo do tipo de inquérito, procuramos
obter inquéritos de duas faixas etarias e ambos 0s sexos.

Os inquéritos selecionados foram:

a) Didlogo entre dois Informantes (D2):

1. D2 02: Informante 1 - Mulher, I faixa etaria, fortalezense, pais fortalezenses, arquiteta.
Informante 2 - Mulher, I faixa etéria, fortalezense, pais fortalezenses, bacharela em
Comunicag¢ao Social
Tema - 4 casa, construgdo, planejamento urbano

Durac¢do do inquérito - 45 minutos;

2. D2 45: Informante 1 - Homem, II faixa etdria, 52 anos, fortalezense, pais fortalezenses,

graduado em Engenharia Elétrica

22 . ~ . . . . .
O termo cearense, aqui, refere-se a pessoas que nio nasceram na capital, mas sim em cidades do interior do
estado do Ceara.



Informante 2 - Homem, II faixa etaria, 50 anos, fortalezense, pai cearense ¢ mae
fortalezense, graduado em Engenharia Quimica
Tema - Transporte ferroviario, atualidades, lembrancas da juventude

Durac¢do: 60 minutos;

b) Didlogo entre Informante e Documentador (DID):

1. DID 06: Informante - Mulher, I faixa etaria, 27 anos, fortalezense, filha de
pais fortalezenses, graduada em Filosofia
Tema - Lazer e estudo

Duragio - 34 minutos;

2. DID 08: Informante - Homem, II faixa etaria, 40 anos, fortalezense, filho de pais
fortalezenses, graduado em Letras
Tema - 4 familia

Duracdo - 50 minutos;

¢) Elocugdes Formais (EF):

1. EF 17: Informante - Homem, II faixa etdria, 32 anos, fortalezense, pais cearenses,
licenciado em Filosofia
Tema - Revolugdes e movimentos populares

Duracdo - 60 minutos;
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2. EF 156: Informante - Mulher, II faixa etaria, 54 anos, fortalezense, filha de pais cearenses,

graduada em Letras
Tema - A Padaria Espiritual

Duragio - 24 minutos.

Nao foram levados em conta, nesta sele¢do, os temas desenvolvidos nos inquéritos, pois

sdo de assuntos bastante variados; também ndo foram analisadas as diferencas por sexo e

faixa etdria. No entanto, os tipos de inquérito foram controlados no decorrer da pesquisa.

Observamos, durante o processo de andlise dos dados, se as formas verbais sofrem alguma

variacdo quanto ao seu Aspecto, quando inseridas em tipos de inquéritos distintos.



57

6.2. RESTRICOES, CRITERIOS E DADOS DESCONSIDERADOS

Nao foi considerado, nesta pesquisa, 0 Aspecto de formas verbais que possuem valores
de marcadores conversacionais, tais como. Entendeu? Ndo foi? , entre outras.

No caso de formas verbais repetidas, consideramos apenas uma, quando estas nao se
diferenciavam nos planos: sintatico, em relacdo ao nimero de argumentos; ou semantico, em
relacdo a possuirem o mesmo sentido. Isso porque a repeticdo de uma mesma forma
pressupunha a repeticdo dos mesmos parametros de andlise, o que poderia enviesar o
resultado da pesquisa no momento da contagem de ocorréncias.

As formas de Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo do verbo ser ndo foram
consideradas, uma vez que a grande quantidade destas indicaria um nimero repetidamente
grande de alguns pardmetros em detrimento de outros, o que acabaria por ndo revelar as
diferencas entre os Pretéritos Perfeito e Imperfeito, mas sim as diferengas entre os Pretéritos
Perfeito e Imperfeito do verbo ser, apontando para um resultado enviesado dos dados
analisados com um todo.

Nao negamos, nesta pesquisa, o importante papel das perifrases verbais enquanto
marcadoras do Aspecto. Entretanto, para uma maior delimitacdo do foco de analise e devido a
vasta quantidade de dados a serem observados, optamos, neste momento, pelo estudo do
Aspecto em formas simples. Um estudo que analise o conteudo semantico-discursivo como
caracterizador do Aspecto nas perifrases verbais podera vir a ser discutido em um outro

momento.

6.3. FATORES DE ANALISE E PROCEDIMENTOS

Nesta se¢do, convém ressaltarmos que nosso “material” de andlise sdo as formas simples
de Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo. Como nosso objetivo ¢ destacar as
caracteristicas semantico-discursivas da categoria Aspecto, nossos fatores de analise ndo
refletem apenas o valor semantico dos paradigmas verbais do Pretérito Perfeito e do Pretérito
Imperfeito do Indicativo, mas o valor destes quando inseridos no discurso.

Para uma melhor apresentagdo de quais fatores de andlise foram utilizados no decorrer
deste estudo, desenvolvemos, abaixo, um quadro, no qual os fatores estdo distribuidos em

grupos que representam os planos de analise que seguimos.



Quadro 1 - Distribuicdo dos Fatores de Analise
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Plano Sintatico-Semantico: Plano Plano Plano
Parametros de Transitividade Semantico- Semaéantico- Textual-
Lexical: Tipos Discursivo: Discursivo
de Verbo Interpretacio
Numero de Polaridade Achievements Interpretacdo Figura
Participantes Semantica
Interpretagdo
Cinese Modalidade ccomplishments Semantico- Fundo
Discursiva
Pontualidade | Agentividade Estados Interpretacdo
Pragmatica
Aspecto Afetamento do
Objeto Atividades
Volitividade Individuagao
do Objeto

6.3.1. Plano sintatico-semantico: Parametros de Transitividade

Inicialmente, a analise estende-se para o valor do Aspecto verbal dentro do plano
sintatico-semantico. Também em uma tabela, na qual estavam dispostos todos os dados
separados em sentengas, verificamos o nivel de transitividade que cada forma verbal
apresentava, ou seja, o nivel de efetivacdo da acdo do verbo sobre seus argumentos. Buscamos
observar como as formas verbais dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo
relacionam-se com alguns pardmetros da transitividade estabelecidos por Hopper e Thompson
(1980) e complementados por Rodrigues et al (1996).

Foi levada em conta, neste estudo, a quantidade de parametros, indicadores de alta
transitividade aplicados a forma verbal, numa escala de 0 a 10. Ou seja, se em uma oragdo a
forma verbal contempla somente de 0 a 04 parametros indicadores de transitividade, o nivel
de transitividade desta forma é considerado baixo. Porém, se em uma orag¢do a forma verbal

contempla de 06 a 10 parametros indicadores de transitividade, sua transitividade ¢
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considerada alta, por atender a um maior nimero de pardmetros que designam alta
transitividade no discurso.

Foram desconsiderados para esta analise dados que possuiam 05 parametros indicadores
de transitividade; esta quantidade, segundo Catelan e Ravagnani (2002), corresponde ao que a
Estatistica chama de valor da Mediana, ou seja, ¢ o valor da variavel que ocupa a posicio
central e que divide a freqiéncia total em duas metades iguais. Portanto, esta quantidade de
parametros nao indicaria nem alto, nem baixo nivel de transitividade, uma vez que estaria no
valor médio da escala.

Assim, consideramos como dados validos, para observacdo do nivel de transitividade de
cada sentenca, as formas verbais do Perfeito e do Imperfeito do Indicativo que possuissem de
0 a 04 ou de 06 a 10 parametros indicadores de alta transitividade.

Analisamos os dados dentro desta perspectiva, observando o nivel de transitividade que
a forma verbal possui na relacdo com seus argumentos, bem como a énfase dada pelo falante a
esta forma na composi¢do do enunciado.

Os parametros de transitividade utilizados para a analise das formas verbais de Pretérito
Perfeito e Imperfeito do Indicativo, encontradas no corpus, sdo: Numero de Participantes,
Cinese, Aspectualidade, Pontualidade, Volitividade, Polaridade, Modalidade, Agentividade,
Afetamento do Objeto e Individuacdo do Objeto. Estes parametros serdo explicados na andlise
dos dados.

A hipotese inicial a respeito deste plano é que um Aspecto verbal, classificado sob
fatores morfologicos e lexicais, pode sofrer alteragdes em seu estatuto semantico-textual,
dependendo da composi¢do sintatica das sentengas. Ou seja, com formas no Aspecto
Perfectivo ocorrerd maior transitividade na sentenga, pois estas formas atenderdo melhor aos
parametros indicadores de transitividade, que s@o: Numero de Participantes, Cinese,
Aspectualidade, Pontualidade, Volitividade, Polaridade, Modalidade, Agentividade,
Afetamento do Objeto e Individua¢do do Objeto. Ja as formas com Aspecto Imperfectivo
atenderdo com uma menor freqii€ncia a estes parametros e, portanto, obterdo um menor nivel

de transitividade.

6.3.2. Plano Semantico-Lexical

Conforme o quadro 1, em um segundo momento, nossa analise se propde observar

como o Aspecto verbal se comporta no plano semantico-lexical. A classifica¢do utilizada,

como fator, neste momento da andlise, ¢ a desenvolvida por Vendler (1967), apoiada nos
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primeiros conceitos de Aspecto observados por Aristoteles: energeia e kinesis. Vendler (op.
cit.) classificou as formas verbais, levando em conta o valor do Aspecto em termos
semantico-lexicais. Assim, os verbos podem ser classificados em: achievements,
accomplishments, atividades e estados.

Esta classificacdo, como explicitada na fundamentagao teorica deste trabalho, leva em
conta as relagdes estabelecidas no eixo sintagmatico, uma vez que um constituinte altera o
significado do outro ao qual estd diretamente relacionado. Achievements referem-se a
situagdes pontuais, pois denotam o comeco ou o climax de uma situacdo, ndo indicando uma
extensdo temporal. Os accomplishments sdo definidos por sua referéncia a um segmento
inteiro de tempo, o qual evidencia um ponto final natural. Os estados sdo situagdes que
ocorrem durante todos os periodos de um tempo. As atividades sdo situa¢des de duragdo
temporal indefinida, as quais ndo envolvem culminagdo, ou seja, ndo implicam em um
término especifico.

Através de uma tabela composta pelos dados, que foram separados em sentengas,
analisamos as formas de Perfeito e Imperfeito do Indicativo no plano semantico-lexical,
considerando o léxico do verbo e observando, enfaticamente, a importancia dos argumentos
para o estabelecimento do sentido destas formas, dentro da situacdo comunicativa. Com todas
estas caracteristicas reunidas, passamos a classificar as formas verbais em um dos tipos
semanticos de verbo propostos por Vendler (1967).

Nossa hipotese inicial a respeito da andlise deste plano era que o tipo semantico-lexical
do verbo possui relacdo direta e condiciona de alguma forma para o uso do Aspecto perfectivo

ou imperfectivo.

6.3.3. Plano Semantico-Discursivo: Interpretacao

Na andlise do plano semantico—discursivo, observamos a questdo da interpretagdo das
sentengas, procuramos verificar como as formas verbais dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito
do Indicativo devem ser interpretados semantica, discursiva ou pragmaticamente, para que o
interlocutor compreenda efetivamente o que esta sendo dito na situagdo comunicativa.

Esta andlise do plano semantico-discursivo leva em conta a diferenciacdo contextual
proposta por Moura (apud Coan, 2003).

Procuramos classificar as formas verbais em trés fatores de analise, os quais chamamos

de:
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a) Interpretacdo Semantica: compreensdo do sentido do verbo no enunciado, com base nos
elementos lingliisticos que compdem a sentenga.

b) Interpretagdo Semantico-discursiva: compreensdo do sentido do verbo no enunciado
com base nos elementos lingiiisticos que compdem a sentenga € nos elementos lingiiisticos
apresentados ao longo do texto.

c) Interpretacdo Pragmadtica: a compreensdo do sentido do verbo no enunciado nio se da
apenas pelos elementos lingiiisticos que compdem a sentenga ou pelos elementos lingiiisticos
do texto, mas também pelo conhecimento de mundo, pela crenga ou pela suposi¢do do
interlocutor.

Por meio desses fatores, o Aspecto de uma dada forma verbal é demonstrado além da
estrutura do enunciado, isto €, apresenta-se tamb&m no nivel pragmatico-discursivo por meio
de mecanismos lingiiisticos utilizados pelo falante. Esta categoria pode sofrer modificacdes
quanto ao seu comportamento semantico-pragmatico, pois se apresenta sob o ponto de vista
particular e interno da agdo verbal. Logo, o significado de uma forma verbal, quanto ao seu
Aspecto, modifica-se de acordo com os fatores situacionais, as intencdes ¢ a estrutura do
discurso.

Nossa hipotese inicial é de que, entre os trés tipos de interpretagdo, hd uma maior
quantidade de formas que necessitam da interpretacdo semantico-discursiva, principalmente

aquelas que atualizam o Aspecto Perfectivo.

6.3.4. Plano Textual-Discursivo: Figura/ Fundo

No plano textual-discursivo, observamos como fator de andlise a correlacdo figura e
fundo, desenvolvida por Hopper e Thompson (1980). Classificamos as formas verbais em
figura ou fundo, de acordo com o plano textual em que a forma verbal se localizava e que
papel esta desempenhava na configuracdo espacial do texto.

Este pardmetro serviu para verificarmos a fun¢do dos Pretéritos Perfeito ou Imperfeito
do Indicativo, no que diz respeito a organizacdo dos eventos no texto, bem como o tipo de
Aspecto que o falante utiliza para apresentar o fluxo de informagao.

Inicialmente, temos a hipotese de que os planos textual-discursivos, figura e fundo,
determinam o Aspecto verbal utilizado na composi¢cdo do texto. Assim, acreditamos que o
Pretérito Perfeito (Aspecto Perfectivo) aparece mais em construgdes verbais caracterizadas
como figuras ¢ que o Pretérito Imperfeito (Aspecto Imperfectivo) aparece mais em formas

verbais caracterizadas como fundo.
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7. DESCRICAO E ANALISE DOS DADOS

De acordo com os fatores de andlise e os requisitos de pesquisa ja expostos
anteriormente, foi coletada do corpus PORCUFORT, e utilizada para esta andlise, a

quantidade de dados descrita nas tabelas abaixo:

Tabela 1: Quantidade de dados da pesquisa

Inquéritos | D2 02 D245 | DID 08 DID 06 EF 17 EF 156

Total de 429 299 229 259 136 102

dados por
inquérito

Total de
dados por
tipo de
inquérito

728

488

238

Total geral
de dados

1454

Tabela 2: Quantidade de Perfeito e Imperfeito por inquérito

Inquéritos

D2 02

D2 45

DID 08

DID 06

EF 17

EF 156

Total de
Perfeito

298

150

171

131

92

70

Total de
Perfeito por
tipo de
inquérito

448

302

162

Total de
Imperfeito

131

149

88

98

44

32

Total de
Imperfeito
por tipo de

inquérito

280

186

76

Total geral
de dados

1454
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Conforme a tabela 1, tivemos um total de 1454 dados, sendo que 728 destes sdo de
inquéritos do tipo Didlogo entre dois Informantes (D2), 488 dados foram encontrados em
Dialogos entre Informante e Documentador (DID) e 238 dados nas Elocucdes Formais (EF).

Vale ressaltar que a quantidade de dados em inquéritos do tipo Didlogo entre dois
informantes ¢ bem maior, pois foram coletadas as formas verbais de todos os informantes
envolvidos na situagdo comunicativa. No caso dos inquéritos do tipo Didlogos entre
Informante e Documentador (DID), somente as formas dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do
Indicativo produzidas pelo informante foram computadas, as do documentador serviram
apenas para andlise da interpretacdo dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo quando
da analise do plano semantico-discursivo.

Os dados coletados sdo de situagdes diferenciadas, tanto formais, como as Elocugdes
formais, que sdo dados gravados durante aulas expositivas; quanto informais, como a
conversa entre dois colegas de trabalho ou entre duas amigas.

Conforme a tabela 2, em todos os tipos de inquéritos, houve uma quantidade maior de
ocorréncias no Pretérito Perfeito. Esta diferenca se deu mais acentuadamente nas formas de
inquéritos do tipo Didlogo entre dois Informantes (D2). Em D2 45, por exemplo, a diferenca
entre a quantidade de Perfeito e Imperfeito ¢ de apenas 1 ocorréncia. J& em D2 02 esta
diferenca ¢ de 167 ocorréncias.

Nao foi contabilizado, neste levantamento, o tempo de duracdo de cada inquérito, isto
porque, em alguns inquéritos, o tempo de gravacdo nao corresponde ao material transcrito, do
qual tiramos as ocorréncias para analise. Um exemplo disso ¢ o caso do inquérito EF 17. O
tempo de gravacdo deste inquérito ¢ de 60 (sessenta) minutos, entretanto, se compararmos
com o inquérito D2 45, que também possui 60 (sessenta) minutos de gravagdo, EF 17 possui
pouca transcri¢do, ndo encerra o assunto abordado, e possui a menor quantidade de dados de

todo 0 nosso corpus.

7.1. ANALISE QUANTO AO NiVEL DE TRANSITIVIDADE

Em todo o corpus, foram observados, de acordo com nossos critérios de analise, 1454
dados. Considerando-se apenas formas verbais cujo valor na aplicagio de parametros
indicadores de alta transitividade estivesse numa escala de 0 a 4 ocorréncias (baixa
transitividade) ou de 6 a 10 ocorréncias (alta transitividade), temos como dados validos, para
medir o nivel de transitividade dos enunciados, um total de 1246 dados, sendo estes 774

formas do Perfeito e 472 formas do Imperfeito.
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Somam-se 208 ocorréncias, 14,3% do total, de formas do Perfeito e do Imperfeito com
ocorréncias de 05 pardmetros indicadores de transitividade, ou seja, um valor médio, em
termos estatisticos, que nao poderia determinar o alto ou baixo nivel de transitividade da
sentenga.

A seguir apresentamos o grafico 1, que nos mostra percentual de transitividade em

formas dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo.

Grafico 1: Nivel de transitividade em formas do Perfeito e do Imperfeito

100%-
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Transitividade
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Transitividade
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Perfeito Imperfeito

Dentre as 774 formas de Perfeito validas, apenas 120 delas, 15,5%, apresentaram um
quadro de baixo nivel de transitividade, ou seja, 0 a 4 parametros indicadores de
transitividade. J4 as formas de Perfeito que apresentaram um maior nimero de pardmetros
necessarios para determinagdo da alta transitividade, ou seja, 6 a 10 pardmetros, somam 653
ocorréncias, um percentual de 84,4% do total de formas do Perfeito validas.

Ja a maioria das 472 formas do Imperfeito validas, 283 ocorréncias, 59,9% do total,
apresenta um baixo nivel de transitividade. Do total das formas do Imperfeito validas, apenas
para 189 ocorréncias, 40,1%, aplicam-se de 6 a 10 pardmetros, ou seja, apresentam uma
quantidade de parametros suficiente para que seja determinada a alta transitividade.

Assim, numa totalidade de 1246 dados validos analisados nesta pesquisa, entre formas
do Perfeito e do Imperfeito, obtivemos 403 casos (32,3%) de baixa transitividade e 842 casos

(67,7%) de alta transitividade. Dessa forma, temos o seguinte grafico:
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Grafico 2: Nivel de transitividade em dados validos (%)
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A exemplo dos resultados obtidos por Rodrigues et al. (1996), neste pardmetro, em
analise de dados do Projeto NURC, nossos resultados mostram que, também, em dados do
portugués culto falado em Fortaleza, as formas simples do Pretérito Perfeito do Indicativo
tendem a possuir um maior grau de transitividade e, por isso, tendem a ser mais usadas pelos
falantes do que as formas simples do Pretérito Imperfeito, mais freqiientemente, formas de
baixa transitividade.Vale lembrar, aqui, que a diferenca entre os niveis de transitividade ¢
mais saliente em inquéritos do tipo Didlogo entre Informantes (D2).

Em seguida, enumeramos os dados de Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo, de
acordo com os dez parametros de analise da transitividade, quais sejam: Numero de
Participantes, Cinese, Aspectualidade, Pontualidade, Volitividade, Polaridade, Modalidade,
Agentividade, Afetamento do Objeto e Individuagdo do Objeto. Assim, pretendemos mostrar
quais parametros se aplicam com maior freqliéncia ao Pretérito Perfeito e quais ao Pretérito
Imperfeito. Logo, podemos observar com qual forma verbal hd maior transitividade na

sentenga e, conseqiientemente, no discurso.

7.1.1. Quanto ao numero de argumentos

O primeiro parametro de transitividade, estabelecido por Hopper ¢ Thompson (1980),
em seus estudos, diz respeito ao nimero de argumentos. Isto €, podemos definir o nivel de
transitividade de uma dada sentenca a partir da quantidade de argumentos que o verbo desta
sentenca possui. E necessario que a forma verbal possua, pelo menos, dois argumentos para

ser considerada de alta transitividade. Isso ocorre porque, segundo os autores, quanto maior o
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nimero de argumentos de uma sentenga, maior serd a possibilidade de transferéncia da acdo
de um participante para outro e, portanto, maior sera a transitividade no discurso. Considere-

se, portanto, o grafico a seguir:

Grafico 3: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito quanto a presenca de dados com dois ou mais

argumentos (%)
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Segundo Rodrigues et al (1996), as formas do Imperfeito tendem a ter menos
argumentos que as formas do Perfeito. Nosso estudo demonstrou que, dos 1454 dados
analisados, 999 dados, ou seja, 68,7%, apresentaram dois ou mais argumentos. Deste total,
664 formas do s@o do Perfeito, 66,5%. Ja das formas do Imperfeito encontradas, somam-se
335 casos que possuem mais de um argumento, ou seja, apenas 33,5%. Com isso, pudemos
verificar que as formas do Perfeito tendem a possuir um maior nimero de argumentos e,
portanto, um maior grau de transitividade que as formas do Imperfeito. Vejamos o exemplo a

seguir:

(30) (...) tinha a Escola Normal...que era das mulheres... tinha duas Escola Normal a Escola
Normal LA da Treze de Maio e o Justiniano de Serpa né? e tinha outros colégio o
Lourengo Filho o Castelo o Sete de Setembro época os colégio num enricavam de uma

vez toda tinha concorrente (...)

(Ing. D2 45)
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No exemplo (30) acima, podemos observar algo muito recorrente no decorrer da analise,
verbos de estado como fer ou haver, que apresentam um menor numero de argumentos

devido a auséncia do Argumento 1 », geralmente aparecem na forma do Imperfeito.
7.1.2. Quanto a cinese
O segundo parametro de transitividade abordado nesta analise diz respeito a Cinese, ou

seja, refere-se a caracteristica do verbo em expressar ou ndo uma agdo. Vejamos os resultados

no grafico abaixo:

Grafico 4: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em formas verbais que denotam agao (%)
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Dos 1454 casos analisados, 919 possuem formas verbais indicativas de agdo, ou seja,
63,2% dos dados. Foram encontradas 684 formas do Perfeito que possuem cardter de acéo, ou
seja, 74,4% do total. J4 no Imperfeito, 235 formas possuem esta caracteristica, ou seja, apenas
25,6% das formas de Imperfeito analisadas possuem verbos que denotam agdo. Com isso,

podemos concluir que a ag¢do tende a ser codificada pelo Perfeito. Vejamos o exemplo a

seguir:

31 (...) falar nisso A. eu fui com o M. 14 na na...loja do menino do...( )...ai

tinha um Cruzeiro de mil novecentos e cinqiienta e trés a coroagdo da rainha Elisabeth né?
(Ing. D2 45)

3 Argumentol considerado, neste estudo, como o sujeito da sentenga.
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O exemplo (31) aponta-nos um dos casos encontrados no corpus em que a forma do
Pretérito Perfeito designa a agdo de ir, pressupde locomogdo ou movimento, ao passo que o

verbo fer no Pretérito do Imperfeito indica existéncia.

7.1.3. Quanto ao Aspecto

O terceiro parametro abordado neste estudo € o Aspecto da forma verbal, ou seja, refere-
se a idéia de completude da ac¢do. Aqui, confirmamos ainda o estudo de Comrie (1976) em
relacdo ao Aspecto das formas verbais, e consideramos este parametro como uma propriedade
relativa a estrutura temporal inerente as situagdes expressas pelo verbo.

Uma forma verbal ¢ considerada télica ou perfectiva quando sua agao foi acabada, e isso
ocorre geralmente nos casos de Pretérito Perfeito. J& uma forma verbal € considerada atélica,
quando sua a¢do esteve em processo no passado e ndo foi acabada em relagdo ao ponto de
referéncia, como ¢ o caso das formas do Pretérito Imperfeito.

Como dito anteriormente, durante o processo de analise dos dados, contabilizamos a
quantidade de parametros indicadores de transitividade nas formas verbais. Segundo os
autores nos quais nos fundamentamos, Hopper ¢ Thompson (1980), uma forma verbal s
possuira um alto nivel de transitividade se for télica, ou seja, se possuir o Aspecto Perfectivo,
o que ocorre com formas do Pretérito Perfeito.

Assim, o fato de ndo haver nenhuma ocorréncia do parametro indicador de alta
transitividade (telicidade ou perfectividade) nas formas do Pretérito Imperfeito, conforme o
grafico abaixo, da-se porque, neste tempo, todas as formas encontradas no corpus sdo atélicas,

e por isso ndo entraram na contagem de dados da presente pesquisa. Vejamos o grafico:

Grafico 5: Ocorréncia de formas verbais que denotam Aspecto Perfectivo (%)
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Em um total 1454 dados coletados, 912 apresentaram o Aspecto Perfectivo. Com uma
observagdo no grafico, concluimos, entdo, que 62,7% dos dados apresentam formas do
Pretérito Perfeito e caracteristicas de telicidade. As formas do Imperfeito estdo possuem 0
ocorréncia, pois ndo foram contabilizadas, por ndo possuirem o parametro do Aspecto como
indicador de transitividade. A titulo de ilustracdo, considere-se um exemplo de forma

perfectiva:

(32) (...) no Departamento de Transporte eu passei uns trés anos...
(Inq. D2 45)

Em (32), podemos observar uma forma verbal perfectiva, cujo valor de telicidade

encontra-se no término da agdo de passar, delimitada pelo circunstanciador temporal.

7.1.4. Quanto a pontualidade

O quarto parametro diz respeito a pontualidade. O nivel de transitividade ¢ maior em
acdes pontuais, pois a agdo ocorre instantaneamente, isso porque 0 momento em que a agao se
da e o momento em que o objeto recebe a a¢do sdo 0s mesmos. Vejamos o que ocorre em se

tratando de Perfeito e Imperfeito no grafico abaixo:

Grafico 6: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em formas verbais que denotam pontualidade
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Da totalidade de dados observados, 276 formas verbais, ou seja, apenas 18,9%

atenderam ao parametro da pontualidade, sendo a maioria destas formas do Pretérito Perfeito.



70

Dos dados que atenderam a presenga deste parametro, 255 formas que registraram um maior
nivel de transitividade no que diz respeito a pontualidade s3o do Perfeito, ou seja, um
percentual de 92,4%. No Imperfeito, apenas 21 formas apresentaram alto nivel de
transitividade no que diz respeito a pontualidade, ou seja, um baixo percentual de 7,6%. Isso
indica que as formas do Perfeito tém uma maior tendéncia a serem pontuais, e,
conseqiientemente, mais transitivas, do que as formas do Imperfeito. Vejamos o exemplo

abaixo:

(33) (...) aigreja caiu e... eu morava de perto so vi foi o estrondo da... parecia hoje uma

imPLOs30 né?
(Inq. D2 45)

Em (33), as formas do Perfeito, caiu e vi, apontam para uma a¢do pontual, ou seja,
aconteceram, naquele dado momento, sem uma fase de transi¢do ou duracdo maior. Ja as
formas do Imperfeito, morava e parecia, apontam para uma a¢do mais duradoura, envolvem
um maior espaco de tempo, ndo denotam pontualidade e, portanto, possuem baixa

transitividade no que diz respeito a esse quesito.

(34) (...) quando a mamie comprou esse apartamento aQUIL.. o pessoal tudo dizia "ndo::

num compre ndo num compre que num vai valorizar...

(Inq. D2 02)

O primeiro verbo de (34), comprou demonstra um evento pontual e compacto; ja o
segundo verbo, dizia, denota um evento durativo, o qual requereu um ponto de referéncia

explicito no eixo temporal, que foi a sentenga com a forma perfectiva.

7.1.5. Quanto a volitividade

O quinto parametro de transitividade utilizado nesta andlise trata da volitividade
presente na formas verbais. Uma forma com um maior nivel transitividade ¢ aquela em que ha
a intengdo ou o proposito por parte de um agente em praticar a agdo do verbo. J4 o baixo nivel
de transitividade ocorre quando néo ¢ definida, na forma verbal e no discurso, esta intengao.

Do total de dados analisados, neste estudo, 839 formas verbais, ou seja, 57,7%
apresentaram alto nivel de transitividade com relagdo ao parametro da volitividade. 573

formas do Perfeito manifestaram volitividade, ou seja, 72,7% do total. Ja4 no Imperfeito, 266
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formas apontaram para um alto nivel de transitividade, através da volitividade, ou seja, um
percentual de 33,7%. Logo, podemos observar que a volitividade ¢ um parametro valido mais

freqiientemente em formas do Perfeito que em formas do Imperfeito, como ilustra o grafico 7.

Grafico 7: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em formas verbais que apontam volitividade
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As formas do Perfeito tendem a ser mais transitivas, em relagdo ao propdsito de

realizacdo, que as formas do Imperfeito. Um exemplo disso pode ser verificado em (35):

(35) (...) esses GRUpos... sentiam que... eles tinham... que ser... um OR-gdo... de
representacdo populLAR...muitos solDAdos... marinheiros... € outros... DES-

respeiTAram... os seus oficiais... (...)
(Ing. EF 156)

A forma imperfectiva sentiam ndo apresenta um alto grau de volitividade ou de intengdo
dos grupos em sentir que deveriam fazer algo. J& com a forma verbal perfectiva
desrespeitaram, ha subjacente uma inten¢do dos marinheiros em ndo mais respeitar seus

oficiais, como forma de luta contra o poder de seus superiores.
7.1.6. Quanto a polaridade
Este parametro diz respeito a afirmacgdo ou polaridade das formas verbais. Segundo

Hopper e Thompson (1980), quanto mais positiva for a senteng¢a, mais transitividade esta trara

para o discurso, pois indica que a ag¢do de fato ocorreu. Ja sentencas negativas indicam que as
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acdes ndo ocorreram e por isso possuem um baixo nivel de transitividade. Como procuramos
observar a freqiiéncia do maior nivel de transitividade, contabilizamos como sendo mais
transitivos os casos em que as formas verbais estdo em sentencas afirmativas. Durante nossa
analise, observamos que tanto formas do Perfeito quanto as do Imperfeito sofrem variacdes

quanto a polaridade. Vejamos o grafico:

Grafico 8: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em sentengas afirmativas
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Em todo o corpus, 87,5% dos dados seriam de alta transitividade, a julgar pelo fato de
as sentencas serem afirmativas. Destas formas, um percentual de 63,7% ¢é do Perfeito (811
dados) e 36,3% do Imperfeito (462 dados). Houve um percentual bem mais acentuado de
dados de Perfeito em sentengas afirmativas e, portanto, maior transitividade. Logo, conclui-se
que, em relacdo a polaridade, formas de Perfeito manifestam alta transitividade com maior

freqiiéncia. Os exemplos abaixo ilustram a explicacao:

(36) (...) entdo ¢ uma boa noticia pra nds porque..nods tivemos um incremento

de::...sideRURgico. (Ing. D2 45)

Em (36) temos exemplo de sentenga com alta transitividade, pois a polaridade ocorre de

forma afirmativa tanto na forma: tivemos, do Pretérito Perfeito.
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7.1.7. Parametro quanto 2 modalidade

Outro parametro de transitividade usado nesta pesquisa foi o do Modo. Este parametro
diz respeito a acdo nos planos: real e irreal. A forma verbal que codifica uma a¢do no plano
irreal ¢ menos efetiva e, portanto, menos transitiva que uma forma que descreve uma agao no
plano real. Uma particularidade vista ¢ que, de todos os parametros de transitividade
utilizados nesta etapa do estudo, este em relacdo a modalidade real foi o que obteve o maior
numero de ocorréncias, isto porque nos tempos de Pretérito Perfeito e Imperfeito do modo
Indicativo, que representam certeza, geralmente as agdes verbais possuem um valor real, e
foram efetivamente realizadas.

Uma parte dos casos encontrados no corpus em que as a¢des verbais nos tempos de
Pretérito Perfeito e Imperfeito do Indicativo possuem valor irreal ocorre em sentencas
interrogativas dos inquéritos do tipo D2, isto porque a forma verbal expressa pelo falante na
interrogacdo ndo possui um valor de efetiva realidade. Passemos, agora, a descricdo

quantitativa dos dados, no que se refere a modalidade real. Vejamos o grafico:

Grafico 9: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito quanto ao Modo Real (%)
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Dos dados coletados, 1387 formas referem-se a acdes reais realizadas no passado, ou
seja, um percentual de 95,3% de dados manifesta um alto nivel de transitividade com base
neste parametro; 63,3%, ou seja, 879 destas acdes estdo nas formas verbais do Perfeito e
36,7%, 508 formas, estdo no Imperfeito. Isto comprova as conclusdes alcancadas nos estudos

de Hopper e Thompson (1980), que mostraram que formas do Perfeito tendem a ser mais
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transitivas por apresentarem ou ‘“codificarem” um maior grau de realidade que formas do

Imperfeito. Um exemplo disso pode ser verificado, ainda, em (37):

(37 (...) ai eu disse que tinha sido em Engenheiro Quimica...ai ela perguntou se

vocé exercia...na RFFSA a Engenharia Quimica....

(Ing. D2 45)

As formas verbais perfectivas: disse e perguntou indicam a¢des com maior grau de
realidade e efetivagdo do que a forma verbal exercia, a qual ndo apresenta uma idéia de

certeza ou de realidade quanto a ocorréncia da acdo no passado.

7.1.8. Quanto a agentividade

Este parametro diz respeito ao potencial de agentividade de um participante na
transferéncia de uma agdo para outro participante. Assim, um participante com alto potencial
de agentividade pode transferir uma acdo de tal maneira que um participante com menor
potencial de agentividade ndo pode. Logo, quanto maior o potencial de agentividade de um

participante, maior o grau de transitividade da sentenca. Considere-se o exemplo:

(38) (...) ele trancava muito a juventude...
(Ing. D2 45)

Em (38), podemos observar que, embora o verbo esteja no Pretérito Imperfeito, o
Argumento 1 (sujeito) ele possui um alto poder de agentividade em relacdo a A2 (objeto) a
Jjuventude, pois, segundo a sentenga, o sujeito a tranca, ou seja, a impede de fazer algo. Logo,
podemos afirmar que, do ponto de vista da Agentividade, esta sentenca possui alta
transitividade, devido ao alto valor agentivo dado ao sujeito.

Na andlise dos dados, conforme o grafico 10 abaixo, verificamos a presenca de 836
formas cujo participante A1 (Argumento 1) possuia um maior potencial de agentividade, ou
seja, 57,4% do total de dados analisados possuem um maior grau de agentividade e,
conseqiientemente, de transitividade. Deste total, foram encontradas 612 formas, ou seja,
72,2% do Perfeito; e 224 formas do Imperfeito, apenas 36,7% do total. Logo, concluimos que

o carater mais agentivo do Argumento 1 (Sujeito) ocorre mais com formas no Perfeito.
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Grafico 10: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito quanto a presenca de Agentividade (%)
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7.1.9. Parametro quanto ao afetamento do objeto

O parametro quanto ao Afetamento do Objeto trata do nivel de transitividade de uma
acdo transferida de um sujeito a um objeto. Serd mais transitiva a agdo em que o objeto €
afetado completamente. Em nossa analise, consideramos, ainda, com um maior nivel de
transitividade as sentengas que apresentam mudangas fisicas e espaciais sofridas pelo objeto,

no momento em que a a¢do verbal é executada.

(39) Antonio SA-les... desenrolou o programa ¢ leu a carta a Ramalho... que ¢ o Ramalho

Orti-GAO... (Ing. EF 156)

Em (39), temos um enunciado com caracteristicas que apontam para um alto nivel de
transitividade, pois a forma verbal desenrolou provoca a mudanga fisica sofrida pelo objeto
programa. O mesmo ocorre com a forma /eu, pois o objeto a carta sofre a acdo de ser lida
pelo sujeito Ou seja, ambos os objetos foram totalmente afetados pela acdo do sujeito,
Antonio Sales.

Quanto aos resultados quantitativos deste parametro, observemos, inicialmente, o

grafico 11.
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Grafico 11: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito quanto a presenca de Afetamento do Objeto

(%)
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Na totalidade de dados do corpus, houve apenas 460 ocorréncias deste parametro, ou
seja, apenas 31,2% do total de dados coletados. Conforme o grafico, deste total, 301 formas
do Perfeito apresentaram Afetamento do Objeto, ou seja, 65,5% do total das ocorréncias.
Apenas 159 formas, 34,5% das ocorréncias, sdo formas do Imperfeito. Isto nos leva a
observar que ¢ mais freqiiente a agdo de uma forma verbal no Pretérito Perfeito afetar
completamente o objeto do que a acdo de uma forma verbal no Pretérito Imperfeito. Podemos

verificar exemplo disso em (40):

(40) (...) ontem mesmo eu mandei aquele material da RFFSA
(Ing. D2 45)

Observe que a forma do Pretérito Perfeito mandei afeta diretamente o objeto material,

uma vez que este foi modificado de lugar devido a acdo do sujeito.

7.1.10. Quanto a individuacio do objeto

Este parametro diz respeito a individuag¢ao do objeto, ou seja, ao fato de que uma acéo
podera ter um nivel maior de transitividade quando for mais efetivamente transferida para um
paciente (objeto) individuado do que para um objeto ndo-individuado. Este pardmetro ¢

tratado por Hopper e Thompson (1980) seguindo alguns fatores tais como: préprio X comum;
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humano, animado x inanimado; concreto x abstrato; singular x plural, contavel x incontavel e

. N . 24 . .
determinado x ndo-determinado”™. Vejamos um exemplo disso.

(41) ai::... sim ah dispensaram a Susi né?...
(Inq. D2 02)

Em (41), temos um exemplo de alta transitividade, pois, em relagdo a individuagdo do
objeto, a sentenca atende a todos os tragos estabelecidos por Hopper ¢ Thompson (1980), ou
seja, o objeto caracteriza-se como proprio, humano, animado, concreto, singular e

determinado.

Grafico 12: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito quanto a presenga da Individua¢do do Objeto

(%)

100%-
90%-

M Perfeito

OlImperfeito

Apenas 823 dados coletados apresentaram alto nivel de transitividade no que diz
respeito a individuag¢do do objeto, ou seja, 56,6% dos dados. Deste total, 63,9%, 526 formas
do Perfeito, apresentam alta transitividade. No Imperfeito, 297 formas, 36,1% das
ocorréncias, apresentaram individuagao do objeto. Estes nimeros nos levam a concluir que as
formas do Perfeito t€ém um percentual maior de ocorréncia de individuagdo do objeto que as
formas do Imperfeito. Isto confirma que as formas, quando estdo no Pretérito Perfeito, tém um

maior grau de individuagcdo do objeto, e, consequentemente, maior transitividade. Este fato

** Durante nossa analise de dados, neste pardmetro, observamos os fatores de determinagdo da individuagdo do
objeto propostos por Hopper ¢ Thompson (op. cit), entretanto, para a individuagdo dos objetos nos dados, os
objetos considerados ndo necessariamente deveriam atender a todos os fatores da proposta. Assim, em uma dada
ocorréncia observavamos se o objeto em estudo atendia, no minimo, a trés fatores para que fosse considerado
individuado e indicasse um maior nivel de transitividade.
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pode ser relacionado com outros pardmetros ja expostos, tais como a cinese ¢ a pontualidade.

Por exemplo:

(42) A gente se conheceu por telefone...
(Inqg. DID 08)

Quando o entrevistado ¢ interrogado pelo documentador como ele e sua esposa se
conheceram, o mesmo responde conforme (42). Neste exemplo a forma verbal conheceu
apresenta-se como télica, pontual e individua o objeto, ja, pressupostamente, citado na fala do
documentador. Ou seja, formas pontuais e que apontam ac¢ao sdo dotadas de alta transitividade
e, geralmente, requerem um objeto individuado para que a ago seja efetivamente completa ao
atingi-lo. Logo, sdo dotados de alta transitividade os objetos mais individuados, os quais estdo

mais presentes, segundo a analise, em formas perfectivas.
7.1.11. Consideracdes gerais sobre os parimetros de transitividade

Em resumo, para uma melhor verificagdo a respeito do nivel de transitividade nos dados,
enumeramos, nos graficos abaixo, o percentual de ocorréncia de cada um dos parametros
utilizados para a andlise, considerando-se o total geral de ocorréncias, no 1° grafico; o total de

formas do Perfeito, no 2° grafico; e o total de formas do Imperfeito, no 3° grafico.

Grafico 13: Ocorréncia dos parametros de transitividade em todos os dados (%)
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Grafico 14: Ocorréncia de ocorréncias dos pardmetros de transitividade em dados do Perfeito

(%)
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Grafico 15: Ocorréncia dos parametros de transitividade em dados do Imperfeito (%)
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A ocorréncia de dois ou mais argumentos da-se em mais de 60% do total das formas
analisadas. Entretanto, a diferenca entre formas de Perfeito e de Imperfeito ndo é tdo
contrastante. Este parametro ocorre em 72,8 % das formas de Perfeito, e em 61,8% das formas
de Imperfeito.

Conforme os graficos 14 e 15, os pardmetros cujo percentual entre formas do Pretérito

Perfeito e do Pretérito Imperfeito é mais contrastivo sdo Cinese e Pontualidade.
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Com relagdo a Cinese, isto ocorreu porque os verbos do Pretérito Perfeito do Indicativo
encontrados traziam consigo a idéia de movimento. Contrario a isso, a maior parte dos verbos
do Pretérito Imperfeito do Indicativo encontrada traziam consigo a idéia de estaticidade, uma
vez que, em sua maioria, eram verbos semanticamente classificados com estado.

No que diz respeito a diferenca de percentual entre formas do Perfeito e do Imperfeito
no parametro da Pontualidade, atribuimos isto ao fato de que formas pontuais sdo, geralmente,
expressas no Pretérito Perfeito, pois neste tempo ha menos duragdo entre inicio e fim da agdo
verbal; o que ndo ocorreria com formas do Pretérito Imperfeito do Indicativo, cuja principal
caracteristica ¢ a duragdo do evento ao longo do tempo.

Vale ressaltar, ainda, o percentual de 100% de formas no pardmetro do Aspecto, no qual
foram consideradas apenas formas do Pretérito Perfeito do Indicativo, uma vez que, apenas
neste tempo, as formas possuem alta transitividade, devido ao seu carater + télico. O
percentual de formas do Imperfeito, neste parametro, ¢ de 0%.

O parametro da Volitividade encontra-se em mais de 60% das formas de Perfeito, e em
mais de 40% das formas do Imperfeito. Isto nos indica que, quando o falante pretende dar
proposito a acdo expressa pela forma verbal, este opta mais por formas no Pretérito Perfeito.

Os parametros com maior ocorréncia em todo o corpus analisado sdo Polaridade e
Modalidade. Nestes também sdo menos salientes as diferengas de percentual de ocorréncias
entre formas do Pretérito Perfeito e do Pretérito Imperfeito.

Quanto ao parametro da Polaridade, isto ocorre porque uma sentenca afirmativa nao
pressupde, necessariamente, a op¢do do falante por um determinado tempo e,
conseqiientemente, por um determinado Aspecto verbal. Os dados revelam que a polaridade
ndo condiciona o uso de uma ou outra forma, ou seja, ndo influencia na escolha pelo Pretérito
Perfeito ou Imperfeito.

Quanto ao parametro da Modalidade, o que ocorre ¢ que ambos os tempos em analise
possuem, em sua maioria, formas verbais do tipo realis, uma vez que pertencem ao modo
Indicativo, modo este denota idéia de certeza de que as agdes foram realizadas.

Os parametros com menor percentual de ocorréncias sdo Pontualidade e Afetamento do
Objeto.

Segundo nossa analise, quanto a Pontualidade, ndo ha nos dados muitas formas verbais
considerados como pontuais, ¢ algumas formas verbais pontuais possuem seu status
semantico alterado pelos argumentos e outros elementos lingiiisticos que compdem a

sentenca. Neste parametro, a diferenca de ocorréncias de formas do Perfeito, 27,9%, e do
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Imperfeito, 3,8%, ¢ bastante relevante, e nos mostra que a pontualidade estd mais ligada a
formas perfectivas.

Em relagdo ao parametro do Afetamento do Objeto, hd uma baixa ocorréncia no total de
dados analisados, porque, em alguns casos, o objeto ou Argumento 2 ¢ afetado apenas
parcialmente e ndo totalmente, como €& pressuposto pela teoria para que se aplique o
parametro de alta transitividade. A diferenca de ocorréncias de formas de Perfeito, 33%, e
Imperfeito, 29,3%, neste parametro ¢ de apenas 3,7%, o que ndo caracteriza uma disparidade
grande em relacgdo a estes dois tempos.

O parametro da Agentividade possui um percentual maior em formas do Perfeito, 67,1%
destas, e em formas do Imperfeito, 41,3% destas. O que significa dizer que a agentividade do
sujeito sobre o objeto ocorre mais freqiientemente com formas de Pretérito Perfeito.

No que diz respeito ao parametro da Individuag¢ao do Objeto, com o objeto mencionado,
a ocorréncia de formas do Pretérito Perfeito e do Pretérito Imperfeito ¢ bastante pequena,
apenas 2,9%, pois, em ambos os tempos verbais, as ocorréncias somam mais de 50%.

Em todos os parametros de transitividade analisados até entdo, os dados com formas do
Pretérito Perfeito do Indicativo apresentam-se em maior nimero de ocorréncias, portanto,
dotadas de alta transitividade. Logo, devemos considerar que as formas verbais de Pretérito
Perfeito, que atualizam o Aspecto Perfectivo, sdo mais transitivas, ou seja, as informagdes
transitam no discurso de forma mais efetiva.

Isto confirma nossa hipdtese inicial de que o tipo de Aspecto verbal de uma forma ¢
determinado ou sofre alteragdes em seu estatuto semantico-textual, dependendo da

composicao sintatica das sentencas.

7.2. ANALISES QUANTO AO PLANO SEMANTICO-LEXICAL

Mostramos, na tabela 3, a percentagem de ocorréncias de cada um dos tipos de verbos

utilizados como fatores de analise neste plano.
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Tabela 3: Quantidade de dados por tipo de verbo

Tipos de Achievements | Accomplishments Estados Atividades
Verbo

| \Nl’lmero | % |N1’1mer0 \ % \Nl’lmero | % |N1’1mer0 | %
Quantidade
de dados 302 20,8 584 40,1 448 30,8 120 8,3
por tipo de
verbo

Total de
dados 1454
analisados

Conforme a tabela 3, acima, hd nos dados uma maior parte de verbos do tipo
accomplishment, 40,1%, ou seja, 584 verbos. Isto nos leva a pensar que, na maior parte das
vezes, em uma situacdo comunicativa, o falante opta por marcar a finalizacdo das agdes
verbais, a fim de objetivar compreensdo daquilo que estd sendo comunicado, ja que os
accomplishments representam situagdes que tém um ponto culminante de realizagao.

Os estados correspondem a 30,8% dos dados, ou seja, 448 ocorréncias. Isto pode ser
explicado devido a grande quantidade de verbos ter encontrada durante a analise, tanto no
sentido de posse, quanto no sentido existencial.

Os achievements somam 20,8% do total de dados, ou seja, 302 ocorréncias, porque nao
encontramos, no decorrer do estudo, muitas formas verbais com caracteristicas de
pontualidade.

O menor percentual dos tipos semanticos de verbos encontrado nos dados foi o das
atividades, apenas 8,3%, ou seja, 120 ocorréncias. Ao contrario dos accomplishments, estas
ndo possuem um ponto final, nem argumentos que completam o ciclo expresso pelo verbo, o
que, a nosso ver, ndo da sinais de objetivagdo e resultado da agdo verbal em um contexto
comunicativo. Dai presume-se o menor uso deste tipo semantico nas situagcdes de fala
analisadas.

A seguir, apresentamos um grafico que aponta para as ocorréncias dos quatro tipos
semanticos de verbo, conforme tipologia proposta por Vendler (1967), levando em conta o
percentual de formas dos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo dentro de cada tipo de

verbo.
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Grafico 16: Ocorréncia de Perfeitos e Imperfeitos por tipo de verbo (%)
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Como ja visto na parte teorica deste trabalho, os achievements, segundo Vendler (1967),
sdo verbos de acdo, cuja culminancia € instantanea e pontual. Os achievements também sao
eventos que ocorrem em um Unico momento. Estes se diferem das atividades por terem um
ponto final inerente.

De acordo com o grafico 16, os achievements ocorrem, predominantemente, em formas
do Pretérito Perfeito do Indicativo, isto é, em 91,3% das ocorréncias analisadas. Isso porque
se caracterizam como acdes pontuais € ndo se estendem no decorrer da linha do tempo, o que
dificilmente ocorreu com formas do Pretérito Imperfeito do Indicativo, ou seja, em apenas

8,7% das ocorréncias analisadas. Considere-se o exemplo abaixo:

(43) (...) logo em seguida entrei na EstaduAL
(Inq. DID 08)

Observa-se que a forma verbal entrei ¢ classificado como um achievement, uma vez que
evidencia uma ag@o sem a indicag¢do de sua extensao temporal, ou seja, possui um ponto final
inerente e instantdneo. A escolha do tipo de verbo revela que o falante quis destacar a entrada
em algum lugar, ndo necessariamente a permanéncia nele, do contrario teria escolhido outro
tipo de verbo, como: “Fiquei na Estadual” ou “Estava na Estadual”.

Os accomplishments correpondem a acdes em que ¢ possivel identificar a culminancia
de um processo. As eventualidades do tipo accomplishments ocorrem em dire¢do a este ponto

final inerente.



84

(44)  (...) entdo os camponeses... REAlizaram... a reforma... a Reforma AGRAria...

(45) (...) o sistema parlamentarista... dissolvia... o Congresso...
(Inq. EF 17)

Em (44), a forma verbal realizaram, caracteriza-se como um accomplishment, pois
evidencia a idéia de completude e aponta para um ponto final natural do evento determinado
pelo objeto a reforma agraria. Em (45), a forma dissolvia também apresenta um final
determinado deste evento, que finaliza o ciclo da acdo com o complemento o congresso.
Além disso, estas formas podem co-ocorrer com advérbios de duragao.

Os accomplishments podem ocorrer tanto em formas do Pretérito Perfeito, quanto em
formas do Pretérito Imperfeito do Indicativo, conforme (44) e (45), respectivamente.
Entretanto, se observarmos o grafico 16, vemos que a maioria das ocorréncias de
acomplishments encontradas no corpus, 75,3%, sdo do Perfeito, e apenas 24,7% sao do
Imperfeito. Com isso, concluimos que, embora as duas formas simples de Pretérito possam
codificar uma agdo do tipo accomplishment, dentro de uma situagdo comunicativa, had uma
tendéncia maior de que elas codifiquem formas télicas Perfectivas.

Os estados denotam uma eventualidade que nao ¢ uma ag¢do e nem um movimento, ¢
que se mantém por um determinado intervalo de tempo, ocorrendo em todos os pontos deste
intervalo e ndo podendo ser divido em fases. Como por exemplo, em (46), as formas verbais
houve e tivemos designam situagcdes que se mantém por um intervalo de tempo, sendo

estaticas e durativas.

(46) HOUve um desenvolvi-mento... nés tivemos... a sociedade escravoCRAta ... depois
tivemos o mercantiLISmo... nés tivemos as oligarquias... o:: sistemas ab-solutistas...

tivemos... o::s si/ sistemas... de TROpa... tivemos... o Exito da terra no Feudalismo...

(Inq. EF 17)

Durante a analise dos dados, verificamos uma percentagem de ocorréncia maior de
estados nas formas do Pretérito Imperfeito, ou seja, 62%. As formas de Pretérito Perfeito
encontradas, que se caracterizaram como estado, somam apenas 38% do total das ocorréncias.
Este resultado nos leva a crer que as formas de Imperfeito codificam mais freqiientemente o
tipo de verbo estado, que possui carater durativo e, geralmente, atélico.

As atividades sao eventualidades diferentes dos estados, pois tem natureza de evento, ja
que denotam um processo expresso por um verbo de movimento. Elas ocorrem durante um

periodo de tempo, mas nio terminam, necessariamente, em um ponto definido.
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(47) o povo queria entdo o povo faZlIA...
(Inq. EF 17)

No exemplo (47), temos a forma fazia, a qual ¢ considerada como atividade, pois se
caracteriza como situacdo de duracdo temporal indefinida, ndo envolve culminag¢do e co-
ocorre com expressdes adverbiais durativas do tipo por um ano. As atividades tém uma
estrutura interna; nao constituem um periodo unico, dai sua diferenga em relagdo aos estados.

As atividades encontradas na andlise do corpus sao codificadas em 78,3% dos casos por
de formas do Pretérito Imperfeito, e apenas 21,7% por formas do Pretérito Perfeito.

Com isto, observamos que as formas do Imperfeito sdo bem mais caracterizadoras de
verbos do tipo atividades, que ndo possuem um ponto final definido e remetem a agdes de

carater dindmico e durativo, conforme observamos nas formas verbais ganhava, em (48):

(48) (...) eu ganhava por Hora quanto mais eu trabalhasse eu ganhava.
(Inq. D2 02)

7.2.1. Consideracoes a respeito do plano semantico-lexical

Nossa hipotese inicial a respeito da andlise deste plano foi confirmada, a medida que
concluimos que o tipo de verbo, no plano semantico-lexical, aponta diretamente para o uso do
tipo de Aspecto. As atividades e os estados, por exemplo, em sua maioria, sdo codificados por
verbos no Imperfeito (Aspecto Imperfectivo); ja os achievements e os accomplishments sao
codificados, na maioria das vezes, por formas de Perfeito (Aspecto Perfectivo). Assim,
podemos afirmar que a escolha por parte do falante por uma determinada forma verbal esta
ligada, também, aos elementos semantico-lexicais desta forma. Entretanto, esta ndo ¢ uma
relagdo arbitraria, ha como vimos uma forte tendéncia a esta classificagdo, mas ndo abrange

totalmente todas as ocorréncias deste tipo.

7.3. ANALISE QUANTO AO PLANO SEMANTICO-DISCURSIVO: INTERPRETACAO

Neste plano, o foco de nossa andlise sdo as relacdes de sentido estabelecidas entre as
formas verbais e seus argumentos. Verificamos se a interpretacdo do enunciado ocorria nos

niveis semantico, semantico-discursivo ou pragmatico.
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No gréfico abaixo, mostramos o percentual de ocorréncia dos trés tipos de interpretagéo,

considerando-se as formas verbais e seus argumentos.

Grafico 17: Ocorréncia dos tipos de interpretacdo dos dados (%)
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De acordo com o grafico 17, o tipo de interpretacdo com o maior percentual de
ocorréncias ¢ a interpretagdo semantico-discursiva, 69,3%. Este resultado reflete o fato de que
o discurso falado tem seus proprios mecanismos de funcionamento, € um destes mecanismos
¢ a forte “negociacdo” da palavra. Na maior parte dos dados analisados, o falante se aproveita
bastante de informacdes ja ditas anteriormente, através de anaforas, principalmente, para
continuar seu discurso. Assim, cabe ao interlocutor retomar essas informacgdes para que
compreenda o que esta sendo dito.

A interpretacdo semantica manifesta-se em 22% das formas verbais. Isto ocorreu com
muita freqiiéncia em informagdes consideradas novas no discurso, em que a inten¢do do
falante ¢ dar inicio a0 um novo tdpico discursivo, materializando lingliisticamente o que
pretende dizer, para dai, serem iniciadas as inferéncias.

Com o menor percentual encontrado, em apenas 8,7%, aparece a interpretacio
pragmatica. Em muitos desses dados ocorreram girias e clichés. As pessoas interagem na
conversagdo e, muitas vezes, se utilizam de vocabulos que, a priori, ndo deixariam clara a
compreensdo, caso o interlocutor ndo possuisse um conhecimento de mundo a respeito. Em
nenhum dos dados que requereram a interpretacdo pragmatica, parece ter ocorrido quebra de
discurso pelo fato de o ouvinte ndo possuir o conhecimento necessario para a compreensao do

que foi dito, ou seja, o falante ja pressup0Os que seu interlocutor tinha conhecimento necessario
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para compreendé-lo. A interpretacdo pragmatica ocorreu mais acentuadamente em inquéritos
do tipo Didlogo entre dois Informantes (D2). Isso provavelmente porque, neste tipo de
inquérito, os interlocutores pertencem ao mesmo grupo social e possuem relagdes proximas, o

que facilita a compreensao de informacdes que ultrapassam a estrutura lingiiistica.

7.3.1.Anélise quanto a interpretacio semantica

De acordo com Coan (2003), a semantica estuda os aspectos do significado
codificados em expressdes lingliisticas, o sentido convencional. O contexto semantico € o
contexto de ordem lingiiistica, um contexto que se “materializa” no ato da comunicacao.
Mas, de acordo com Sperber e Wilson (1995 apud Coan 2203, p. 110), a linguagem
externa nem sempre codifica o tipo de informagao que os humanos estio interessados em
codificar. As representacdes semanticas codificadas sdo estruturas mentais abstratas que
devem ser inferencialmente enriquecidas. Duas propriedades da comunicagdo sdo
defendidas: a de ser ostensiva e a de ser inferencial.

Para analise dos dados numa interpretagdo semantica, foi observada a autonomia de
sentido da forma verbal, juntamente com seus argumentos, dentro da sentenga, ou seja, se esta
consegue trazer, lingiiisticamente em si, todo o sentido que pretende expressar, dizemos que
sua interpretacdo ¢ puramente semantica. O sentido dado a este enunciado estd em sua propria
estrutura lingiiistica, ¢ ndo necessita, portanto, de relagdes com o contexto ou com o

conhecimento de mundo do ouvinte, para que possa ser compreendido.

(49) (...) eu tinha uma casa de boneca...

(50) Carlim sempre morou s0 ...
(Inq. D2 02)

Em (49) e (50), a asser¢ao dita pelo falante independe do contexto, ou seja, o ouvinte ¢
capaz de compreendé-la sem que necessite recorrer ao contexto, ou fazer suposigdes através

de seu conhecimento de mundo. Vejamos o gréafico a seguir:
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Grafico 18: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em relago a interpretacdo semantica (%)

100%
90%
80% M Perfeito
70%
60%
50%
40%
30%
20%
10%

0%

O Imperfeito

Das 319 ocorréncias de formas verbais de interpretacdo semantica, 65,5%, ou seja, 209
destas, estdo em formas do Pretérito Perfeito; e 34,5%, 110 ocorréncias, estdo em formas do
Pretérito Imperfeito. E neste tipo de interpretacdo que ha uma maior diferenca de percentual
entre formas do Pretérito Perfeito e do Pretérito Imperfeito.

Isto nos leva a crer que, ao enunciar uma determinada sentenca, dotada de significado a
partir apenas de suas proprias estruturas lingiiisticas, o falante opta por formas perfectivas
télicas, pois estas demonstram de maneira mais objetiva a agdo ou o processo expresso pelo

verbo.

7.3.2. Anilise quanto a interpretacio semantico-discursiva

A interpretagdo semantico-discursiva diz respeito a necessidade que o ouvinte tem de
retomar ou recorrer a informagdes do contexto discursivo, para que possa compreender o que
estd sendo dito no momento da comunicacdo. E o que ocorre, geralmente, quando hé, na
sentenca, elementos lingliisticos, tais como pronomes, advérbios de tempo e lugar, dentre

outros.

(51)  (...) perguntei se ele queria ir pra la...

(52) (...) depois eu desisti...
(Ing. D2 02)

Em (51), temos uma sentenca que, isoladamente, ndo é capaz de repassar todas as

informacdes necessarias a compreensao do que se quer dizer. O interlocutor sé compreendera,
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neste enunciado, tudo que ¢ dito pelo falante, se retomar informagdes anteriores, do discurso,
que o permitam identificar a quem se referem os vocabulos ele e /.

O mesmo ocorre com a forma verbal do Pretérito Perfeito do Indicativo, desisti, em
(52), a qual s6 tera sentido completo, no momento de fala, se o interlocutor obtiver
informagdes anteriores do discurso que lhe permitam saber do que o falante desistiu.

Observemos o grafico abaixo.

Grafico 19: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em relacdo a interpretagdo semantico-

discursiva (%)
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Das 1008 ocorréncias deste tipo de interpretacdo, 628 estdo codificadas pelo Pretérito
Perfeito, ou seja, um percentual de 62,3%; e 380 codificadas pelo Pretérito Imperfeito, ou
seja, 37,7%. Este resultado nos indica que as formas do Aspecto Perfectivo tém uma maior
freqiiéncia de uso do que as formas do Aspecto Imperfectivo quando o falante pretende
relacionar as estruturas lingiiisticas no decorrer do discurso.

A maior quantidade de ocorréncias que dependem de interpretagdes semantico-
discursivas deve-se ao grande numero de formas verbais que utilizam algum tipo de referéncia
em seus argumentos. Isto reflete uma caracteristica propria da lingua, quando o falante

procura evitar repeticdes do mesmo vocabulo, para nio ser redundante ou por economia.

7.3.3 Analise quanto a da interpretacio pragmatica

A interpretacdo das agdes e situacdes veiculadas pelas frases de um texto é um dos
problemas atualmente em estudo na area da pesquisa lingiiistica. Surge, entdo, a necessidade

de relacionar essas entidades do discurso de forma a permitir sua interpretacdo pragmatica. A
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interpretacdo pragmatica das entidades verbais - agdes e situagdes explicitas ou implicitas -
procura relacioné-las através de varias indicagdes lingiiisticas, tais como o Aspecto verbal,
que indica o ponto de vista em que se deve ver a a¢do: do ponto de vista em que ja ocorreu ou
ainda decorre; e a estrutura interna dos eventos. Para isso, ¢ preciso levar em conta
conhecimentos de mundo, conhecimentos lingiiisticos e raciocinio sobre a a¢do, o evento ou o
processo, expressos pelo verbo.

Segundo Coan (2003), a pragmatica lida com a inten¢do € com o conhecimento que
falante e ouvinte compartilham (implicitamente). O contexto pragmatico é constituido
pelo conjunto de informagdes (conhecimento de mundo e da situagdo, crengas) nao
verbalizadas, mas partilhadas por falante e ouvinte, e inferidas no ato da comunicagdo. De
acordo com Moura (1999 apud Coan 2003, p. 110), os contextos, que ndo dependem de
uma atribui¢do de crengas, ndo sdo pragmaticos, mas definidos no componente semantico,
em fun¢do da dindmica do discurso. Contudo, convém ressaltar que “a compreensio
pragmatica se da paralelamente ao processo relativo de compreensdo semantica, no qual
os discursos e conhecimentos prévios do contexto sdo importantes para a interpretacio de
cada sentenc¢a.” (Van Dijk, 1992 apud Coan, 2003, p.110).

Coan (2003) afirma, ainda, que a importancia de se lidar também com o contexto
pragmatico € evitar um tipo de falha interpretativa que ocorre, as vezes, quando se leva
em conta apenas o contexto semantico. Quando o componente lingiiistico indica que mais
de uma interpretacdo € possivel, a solugdo interpretativa deve estar na pragmatica. O
problema é que nem sempre falante e ouvinte partilham do mesmo contexto pragmatico,
ou o falante ndo sabe que ndo partilham. Se ndo ha informagao contextual suficiente,
ambigiiidades podem nao ser solucionadas.

A analise de dados com base na interpretagdo pragmatica ¢é realizada quando as formas
verbais e seus argumentos necessitam de elementos extralingiiisticos para que possam ser
efetivamente compreendidas pelo interlocutor. Ou seja, o significado destas formas depende
do conhecimento de mundo, ou da suposic¢do, ou da crenca, dentre outros fatores, por parte do

ouvinte, para que este possa compreender o que estd sendo dito no enunciado. Por exemplo:

(53) acho (que eu bebi) assim Olto dose de... de uisque...tava pra 1a de Bagda.

(54) (...) eume formei CRUanuae crua....
(Inq. D2 02)
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Observe que, em (53), a forma verbal imperfectiva fava encontra-se ligada a uma
expressdo de lugar pra lad de Bagda, caracterizada como uma espécie de giria, e utilizada,
geralmente, para indicar estado de embriaguez ou uma distdncia muito longa. Portanto, o
ouvinte s6 compreendera este enunciado se possuir conhecimento de mundo capaz de dar
sentido a expressao.

O mesmo ocorre em (54), a expressdo nua e crua, que completa o sentido da forma
verbal formei, precisa ser interpretada pragmaticamente, através do conhecimento de mundo
do interlocutor, para que este atinja a compreensdo total do que foi dito no enunciado.

Observe o grafico abaixo:

Grafico 20: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito em relag@o a interpretacdo pragmatica (%)
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Dentre as 127 ocorréncias de dados, cuja compreensdo requeria uma interpretacido
pragmatica, 59%, ou seja, 75 formas verbais estavam no Pretérito Perfeito do Indicativo; e
41%, ou seja, 52 formas estavam no Pretérito Imperfeito.

Este resultado nos confirma que, também neste tipo de interpretacdo, em que ha uma
requisi¢do de conhecimento extralingliistico para compreensdo do enunciado, o Aspecto
Perfectivo ¢ mais utilizado pelo falante, que o Aspecto Imperfectivo.

De acordo com todos os dados mostrados nesta subse¢do, destinada a andlise da
interpretagdo das formas verbais no discurso juntamente com os elementos do enunciado,
pudemos concluir que o Pretérito Perfeito (Aspecto Perfectivo) € mais utilizado nos trés tipos
de interpretagdo. Ou seja, a interpretagdo de uma dada forma verbal esta ligada ao tipo de
Aspecto em si, pois a perfectividade aponta para uma melhor definicdo dos argumentos e,

conseqiientemente, favorece a interpretacio, qualquer que seja ela.
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7.4. ANALISE QUANTO AO PLANO TEXTUAL-DISCURSIVO: FIGURA/ FUNDO

Neste parametro, observamos qual a relacdo entre as formas simples do Pretérito
Perfeito e Imperfeito do Indicativo e os conceitos de figura e fundo, desenvolvidos
inicialmente pela Gestalt e, posteriormente, também por estudiosos da Lingiiistica. Nesta
linha de pensamento, Hopper ¢ Thompson (1980) usam a assimetria figura-fundo em estudos

que tratam da estrutura da informagao no discurso. Por exemplo:

(55) a igreja caiu e... eu morava de perto so6 vi foi o estrondo da... parecia hoje uma

imPLOsdo {né? (Inq. D2 45)

No exemplo (55), os dados remetem a correlacdo dos tempos verbais Pretérito Perfeito e
Pretérito Imperfeito do Indicativo, ligados a no¢do aspectual de perfectividade e de
imperfectividade, respectivamente. O emprego gramatical dessas formas pode ser justificado
pela funcionalidade no discurso. O encadeamento das formas verbais faz com que se
estabeleca uma relagdo textual em planos, por exemplo, figura (caiu e vi) e fundo (morava e
parecia). Nesse caso, as formas verbais caiu e v, indicam a continuidade tematica, estando o
Pretérito Perfeito associado a “figura” e a “informacdo nova”, diferentemente das formas
verbais morava e parecia, cuja imperfectividade estd associada a ‘“cenario”, “fundo”,
“segundo plano”, “satélite”.

E nesse momento que se percebe que a sintaxe ¢ a semdntica estdo a servico da
pragmatica. A determinag@o de uma forma verbal como figura ou fundo constitui um recurso
de organizacdo do discurso a disposi¢do do enunciador. Se ¢ um recurso opcional do
enunciador para provocar efeitos de sentido, constitui também uma marca de sua interferéncia
no discurso ¢ de sua instauragcdo como autor do texto.

De acordo com o grafico 21 a seguir, as formas do Perfeito sdo as mais utilizadas como
figura dentro de um texto ou enunciado. Em nosso estudo, das formas verbais que se
apresentam como figura, 95,1% estdo no Pretérito Perfeito e apenas 4,9% destas encontram-
se no Pretérito Imperfeito. Com relagdo ao plano de fundo, a maioria das formas encontra-se
no Pretérito Imperfeito, 75%, contra apenas 25% que estdo no Perfeito. Para uma melhor

visdo dos resultados, observe o grafico a seguir:
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Grafico 21: Ocorréncia de Perfeito e Imperfeito no Plano Textual-Discursivo: Figura/Fundo
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Dentre os menores percentuais, ainda podemos observar que, de acordo com os dados
analisados, a ocorréncia do Perfeito que se apresente como fundo é bem maior que a
ocorréncia de dados do Imperfeito que se apresente como figura.

Os resultados confirmam a hipotese de que as formas verbais que possuem Aspecto
Perfectivo, no plano do discurso, t€ém a caracteristica de determinar os eventos e as agdes em
um primeiro plano. Ja os dados do Pretérito Imperfeito, que denotam o Aspecto Imperfectivo,
caracterizam-se por descrever, comentar e observar as agdes em um segundo plano. Vejamos

um exemplo:

(56) aos tantos de MAIO... de oitocentos e noventa ¢ DOIS... foram ao escritério do
DiArio JorNAL em que eu trabalhava... DOIS rapazes... lembra-me QUE... BEM que

um deles trazia pince-nez... conviDAram-me para fundar uma sociedade liteRAria...

(Ing. EF 17)

O exemplo (56) mostra-nos ao nivel do discurso que as formas verbais perfectivas foram
e convidaram constituem o fato nucleo da narrativa, numa seqii€ncia cronoldgica de
acontecimentos, enquanto que as formas verbais imperfectivas, trabalhava e trazia,
constituem circunstancias secundarias, ou seja, um plano de fundo com fungao de localizagdo
e descricdo do fato narrado.

As analises acima nos levam a confirmar que a maioria das formas verbais de Pretérito

Perfeito, que indica perfectividade e que estd em um plano mais saliente. Ja as formas verbais
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de Pretérito Imperfeito, que apontam para a imperfectividade e que estdo em um plano menos
saliente.

Na literatura a respeito dos planos discursivos, observamos que os autores, comumente,
atribuem o seqlienciamento cronoldgico de um enunciado as formas perfectivas, as quais,
conforme vimos em (56), sdo ordenadas cronologicamente no discurso e denotam eventos
discretos e dindmicos. Para alguns, as formas imperfectivas ndo mostram a preocupacio do
falante com a seqiiéncia dos fatos narrados, mas trazem apenas informacdes adicionais e
circunstanciais que se constituem como suporte para os fatos narrados.

Durante este estudo, pudemos observar alguns dados de Imperfeito que, como figuras,

apresentam seqiienciamento cronoldgico. Vejamos o exemplo abaixo:

(57) (...) as pessoas toMAvam... o cha... da TARde o café da tarde né?... as pessoas corriam
para a PORta...e as pessoas comprava/ o pao e o jornal as pessoas compravam os dois
pées...O pao da pa/ que que vendia o padeiro para tomar com café...em seguida vinha o

padeiro da Padaria vendendo O PAO...pessoas compra-vam aquele Pdo para LER...

(Inq. EF 17)

Em (57), podemos observar que as formas verbais corriam, comprava,
compravam,vendia, vinha € compravam possuem um encadeamento cronologico fortalecido
ainda mais pela expressdo de tempo em seguida, o que mostra que ndo somente formas de
Perfeito podem ser encadeadores de um seqiienciamento cronoldgico, mas também formas de
Imperfeito, dependendo de como o falante pretende localizar, no tempo de referéncia, os

eventos narrados. Observemos o exemplo abaixo:

(58) infelizmente quando eu me formei... o mercado de trabalho /tava numa...numa

depressao violenta. (Ing. D2 45)

Em (58), a forma verbal perfectiva formei, caracterizada como figura, representa um
evento global e acabado; j4 com a forma imperfectiva fava, o mesmo nio ocorre, uma vez que
aponta um evento com valor de situagdo em continuidade.

De acordo com Fuchs (1988), uma das funcdes do Aspecto € a de transpor a relevdncia
tematica imediata para uma situacdo projetada, ou seja, para a situagdo dentro da qual o
evento se produziu. Um exemplo dessa transposi¢do ocorre com o Imperfeito do portugués, o

qual representa uma mudanca do ponto de vista temdtico em relagdo ao presente e sua relagdo
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de relevancia com a situagdo tematica ¢ indireta. Dai compreendermos que o uso do

Imperfeito traduz-se como uma situagdo de referéncia. Considere-se o exemplo (20):

(59) (...) mas depois quando eu tava de volta ai eu disse foi maravilhoso né?...

(Inq. DID 06)

Observe que em (59) a forma do Imperfeito, fava, mantém-se assim como uma situagao
projetada que surge em relagdo a uma primeira situag@o disse, portanto o enunciado podera
ser mais relevante tanto em relacdo a primeira situacdo, quanto em relagdo a situacdo
projetada, caracterizada pelo Imperfeito.

Com relagdo aos aspectos de evento, ou seja, uma mudanca de situagdo, o Perfeito
simples, segundo Fuchs (1988), é o tempo que melhor se refere a estes casos na configuragao
de fatos que compdem o evento. Esta determinagdo resulta da indicacdo da mudanca de uma
situagdo especifica. Em enunciados com o uso do Perfeito, os acontecimentos exprimem
eventos que sdo mais diretamente ligados aos assuntos tematicos do que os com Imperfeito,
que se referem mais as perspectivas situacionais. Ou seja, quando um falante pretende
enunciar um fato passado, ou uma mudan¢a em situacdo especifica, utiliza-se do Pretérito
Perfeito simples. O mesmo ndo acontece com o Pretérito Perfeito composto, o qual remete a
um fato passado, mas ndo se liga a uma situagdo especifica; quem o liga a uma especificidade

temporal sdo os outros elementos do contexto, os circunstanciadores temporais. Vejamos:

(60) (...) num sei se ¢ porque ela /tava ja do outro lado né?... mas ela disse que pegou muito

professores ruim na UFC pessoal assim uns velhinho sabe?
(Inq. DID 06)

Observe que, no exemplo (59) o verbo fava, que se encontra no Imperfeito, indica uma
situacdo projetada no passado, fora do ponto de referéncia tematico, ou seja, 0 momento da
fala. Refere-se ao que era entdo presente, assumindo a fung@o de enunciar fatos na perspectiva
situacional. J4 os verbos: disse e pegou implicam eventos com referéncia a uma situagao real,
ligada diretamente ao assunto temadtico tratado no periodo.

Considerem-se os exemplos (61) e (62):

(61) a sociedade... na época do Brasil... COLONIA... visava o concorrente...
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(62) a época do Brasil ImPErio... JA VISAVA o lucro...
(Inq. EF 17)

Os exemplos (61) e (62) acima nos mostram que, para que haja um ancoramento déitico
de dada predicacdo e que esta possa ser efetivamente compreendida na comunicacdo, ¢
necessario que seu estado de coisas esteja relacionado com um assunto de referéncia relevante
para os interlocutores. Além disso, ha a necessidade de um ponto referencial temporal, como ¢é
o caso do Aspecto Imperfectivo durativo expresso pela forma verbal visava, em ambos os
casos. Assim, o valor pragmatico da predicagdo ¢ dado de acordo com um ponto de referéncia

pessoal, para que se observe se trata ou ndo de uma afirmacao.

7.4.1. Consideracdes a respeito do plano textual-discursivo

O Aspecto Perfectivo, no plano do discurso, t€ém a caracteristica de determinar os
eventos e as acdes em um primeiro plano. Ja os dados do Pretérito Imperfeito, que denotam o
Aspecto Imperfectivo, caracterizam-se por descrever, comentar ¢ observar as agdes em um
segundo plano. Os resultados confirmam nossa hipodtese inicial de que os planos textual-
discursivos figura e fundo contribuem com a selecio do Aspecto verbal utilizado na
composicdo da narrativa.

Com isso, concluimos que a escolha por parte do falante de determinadas formas
verbais nos Pretéritos Perfeito e Imperfeito do Indicativo serve a propdsitos comunicativos no
plano textual-discursivo. Ou seja, o Aspecto ¢ efetivamente uma categoria motivada pelo

discurso.
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8. CONSIDERACOES FINAIS

Durante este estudo, enfocamos a questdo do Aspecto verbal e a forma como este é
determinado dentro do contexto semantico-discursivo, em um corpus de lingua falada culta. A
priori, procuramos apontar as caracteristicas e os elementos lingiiisticos que determinam esta
categoria verbal, tdo pouco abordada nas aulas de lingua materna. Em seguida, sinalizamos
para as diferentes vertentes do estudo do Aspecto na area da Lingiistica, tanto no modelo
anglo-saxonico quanto no modelo oriental, desde o inicio do século passado. Dedicamos,
ainda, parte da teoria deste trabalho a explicar como a semdntica € a pragmadtica tém
abordado a questdo do Aspecto, a fim de situarmos melhor os leitores naquilo que nos
propunhamos desenvolver.

Nossa metodologia de trabalho levou em conta os aspectos lingiiisticos funcionais
caracterizadores do Aspecto, enquanto categoria verbal, e de sua distingdo nos tempos do
Pretérito Perfeito e Pretérito Imperfeito do modo Indicativo. Procedemos classificagdes dentro
de alguns dos planos de estudos da lingiiistica, e analisamos estatisticamente a ocorréncia e as
caracteristicas do Aspecto em cada um destes planos.

A importancia dos argumentos e¢ dos elementos lingiiisticos que compdem a sentenga
como um todo, para o uso das formas verbais do Pretérito Perfeito do Indicativo e do Pretérito
Imperfeito do Indicativo, que atualizam Aspecto Perfectivo e Imperfectivo, respectivamente,
pdde ser vista claramente no plano sintdtico-semantico, mais precisamente, no que diz
respeito a transitividade das formas verbais analisadas. Isso confirma nossa hipdtese de que o
tipo de Aspecto verbal de uma forma ¢ condicionado em seu estatuto semantico-textual
dependendo da composicdo sintatica das sentengas. Assim, verificamos que formas
perfectivas possuem uma maior quantidade de pardmetros que designam alta transitividade,
quais sejam: dois ou mais argumentos, indicacdo de agdo, aspecto télico, pontualidade,
volitividade, afirmac¢do, agentividade, afetamento do objeto e individuagdo do objeto; e,
portanto, sdo consideradas mais transitivas no discurso falado. As formas imperfectivas, por
sua vez, possuem uma menor quantidade de pardmetros que apontam alto nivel de
transitividade, pois se apresentam, geralmente, com menos de dois argumentos, ndo-indica¢ao
de agdo, aspecto atélico, ndo-pontualidade, ndo-volitividade, negacdo, ndo-agentividade, ndo-
afetamento do objeto e a ndo-individuacdo do objeto. Além disso, em muitas ocorréncias, as

formas imperfectivas assumem o carater semantico de estado.
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Quanto ao plano semantico-lexical, concluimos que os tipos semantico-lexicais dos
verbos apontam, segundo suas caracteristicas, para os tipos de Aspecto. Isto porque, de acordo
com as analises lingiiisticas e estatisticas feitas, os tipos verbais atividades e estados ocorrem
mais freqlientemente em formas do Aspecto Imperfectivo (Pretérito Imperfeito do Indicativo),
que em formas do Aspecto Perfectivo (Pretérito Perfeito do Indicativo). Ao passo que os
achievements e os accomplishments ocorrem, em um nimero superior, em formas do Aspecto
Perfectivo (Pretérito Perfeito do Indicativo), e pouco em formas do Aspecto Imperfectivo
(Pretérito Imperfeito do Indicativo). Ou seja, no momento do discurso, o falante opta por uma
determinada forma verbal, em virtude do tipo de Aspecto verbal, levando em conta os
elementos semantico-lexicais desta forma.

Quanto ao tipo de interpretacdo que utilizamos para compreender uma forma verbal e
seus argumentos, dentro do discurso, durante nosso estudo voltado para esta questdo, vimos
que a perfectividade estd presente na maioria formas verbais analisadas. Isto nos leva a
compreender que, no momento da conversagdo, o falante opta por formas perfectivas, que se
caracterizam por impor mais objetividade ao discurso, o que facilita a interpretacdo do
interlocutor, seja somente através das estruturas lingiiisticas, seja pelo préprio contexto
discursivo ou pelo seu conhecimento de mundo a respeito do que estd sendo dito.

Ainda no que diz respeito ao plano textual-discursivo, concluimos que o plano de
configuragdo de uma forma verbal, assumindo o papel de figura ou fundo, no texto como um
todo, aponta o Aspecto verbal utilizado na composi¢cdo deste texto. Assim, a escolha do
falante por formas verbais do Pretérito Perfeito do Indicativo (Aspecto Perfectivo) significa,
na maior parte das vezes, que este pretende dar énfase e colocar estas formas como
encadeadoras das agdes que pretende contar. J4 a escolha do falante por formas verbais que
estejam no Pretérito Imperfeito do Indicativo (Aspecto Imperfectivo) significa, na maior parte
dos casos, que esta forma verbal sera um fundo, que, paralelo a ag¢do verbal, servird para
descrever lugares, pessoas e momentos. Assim, conclui-se que o Aspecto ¢ efetivamente uma
categoria motivada pelo discurso. Nao queremos dizer, aqui, que as formas verbais
imperfectivas ndo possam ser usadas pelo falante quando este pretender narrar algo,
entretanto, mais freqlientemente, t€ém servido de fundo a um outro evento mais proximo ao
momento de fala.

O que pretendiamos mostrar, ao logo deste estudo, era o comportamento semantico-
discursivo do Aspecto verbal, em um corpus composto por dados de Pretérito Prefeito e
Pretérito Imperfeito do Indicativo. Entretanto, muitos outros fatores, que ndo foram aqui

considerados, podem dar margem a desdobramentos desta pesquisa, no ambito do
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Funcionalismo, tais como o comportamento semantico-discursivo do Aspecto verbal no
portugués falado culto com relagdo ao uso do verbo ser (foi/era), o comportamento
semantico-discursivo do Aspecto em formas perifrasticas e as formas de atenuacdo com o

imperfeito.
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